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Mantén tus precios actualizados
Keep your prices up to date 



Una gama completa de válvulas de latón, 

esfera manguera, retención, compuerta, filtros, 

manómetros, ... para todo tipo de instalaciones.

A complete range of brass ball valves, bibcock ball 

valves, retention valves, gate valves, strainers, pressure 

gauges, ... for all types of installations.

VÁLVULAS
VALVES
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LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 

VÁLVULAS DE ESFERA / BALL VALVES

CARACTERÍSTICAS 

DE LAS VÁLVULAS

• Válvulas esfera para uso ON/OFF, abierto - cerrado

• Construidas en latón UNE-EN 12165,  

resistente a la corrosión

• Acabado cromado, niquelado o en color latón

• Conexiones roscadas Macho - Hembra G ISO 228/1  

y NPT, tubería PE, extremos soldar

• Disponibles en PN16, PN25 y PN40

• Disponibles en diferentes dimensiones  

y pasos (total, estándar o reducido)

• Disponibles diferentes accionamientos  

(palanca, palomilla, cuadradillo, etc)

VALVES 

CHARACTERISTICS

• Ball valves for ON/OFF use, open – closed

• Construction in EN 12165 brass, corrosión resistant

• Chrome plated, nickel plated or brass colour finished

• Threaded ends Male – Female G ISO 228/1  

and NPT, PE pipe, welding ends

• Available in PN16, PN25 and PN40

• Available different dimensions and bores  

(Full, estándar and reduced)

• Available different controls (Manual lever,  

Aluminum butterfly handle, square handle, etc)
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1. Cuerpo / Body

2. Tapa / Cap

3. Esfera / Ball

4. Eje + Juntas tóricas / Stem + O’rings

5. Asientos / Ball seats

6. Tuerca / Nut

7. Accionamiento / Handle

ELEMENTOS / ELEMENTS
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Ref. 3023 -  3023N Válvula de esfera para montaje actuador
PN 40. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. 
Conexión a actuador s/ ISO 5211. Palanca en acero.
También disponible con rosca NPT (3023N)

Ball valve for direct assembling
PN 40. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165 cromado. PTFE 
seats. Gas threaded ends (BSP) F-F ISO 228/1. Max. temp. 110ºC. Actuator 
connection ISO 5211. Steel lever handle.
Also available NPT thread (3023N).

3023 04 1/2" 0,265 10-80 -

3023 05 3/4" 0,334 6-60 -

3023 06 1" 0,572 4-48 -

3023 07 1 1/4" 0,890 5-30 -

3023 08 1 1/2" 1,254 4-24 -

3023 09 2" 1,886 2-12 -

Precios rosca NPT a consultar. / NPT thread prices on request.

R P A M L X H E Q ISO5211

1/2" 15 52 104 58 15 27 11 9 F03
3/4" 20 57 104 65 16 32 11 9 F03

1" 25 60 112 78 20 35 11 9 F04
1 1/4" 32 69 139 88 20 44 14 11 F05
1 1/2" 40 75 139 105 25 49 14 11 F05

2" 50 86 139 122 27 60 14 11 F05

M

XX

Q

L

A

H

E

P
R

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

Ref. 3020 -  3020N ​Válvula de esfera serie pesada.
PN 40. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Extremos roscados ISO 228/1 - H-H. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palanca de acero.
​También disponible con rosca NPT (3020N)

Heavy ball valve.
PN 40. Full bore. Body chrome-plated brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. 
Threaded ends ISO 228/1 - F-F. Max. temp. 110ºC. Steel lever manual control.
Also available NPT thread (3020N).

3020 02 1/4'' 0,130 8-192 -

3020 03 3/8" 0,120 8-192 -

3020 04 1/2" 0,174 8-144 -

3020 05 3/4" 0,288 8-96 -

3020 06 1" 0,432 6-72 -

3020 07 1 1/4" 0,706 4-48 -

3020 08 1 1/2" 0,983 2-24 -

3020 09 2" 1,508 2-18 -

*3020 10 2 1/2" 3,140 4-8 -

*3020 11 3" 4,960 2-4 -

*3020 12 4" 7,620 1-2 -

Precios rosca NPT a consultar. / NPT thread prices on request.
*Nuevas medidas / New sizes.

R P A L M

1/4" 10 45 48 84
3/8" 10 45 50 84
1/2" 15 47 58 84
3/4" 20 58 65 98

1" 25 61 78 98
1 1/4" 32 74 88 126
1 1/2" 40 80 105 126

2" 50 91 122 158
2 1/2" 59 96 140 158

3" 72 118 163 195
4" 90 133 261 261

M

Lt t

A

P R

Ref. 3021 Válvula de esfera serie pesada. Palanca de acero inoxidable.
PN 40. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palanca de acero inoxidable AISI 304 .

Heavy ball valve. Stainless steel lever manual control.
PN 40. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas 
threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. AISI 304 stainless 
steel lever manual control.

3021 02 1/4" 0,130 8-192 -

3021 03 3/8" 0,129 8-192 -

3021 04 1/2" 0,178 8-144 -

3021 05 3/4" 0,285 8-96 -

3021 06 1" 0,387 6-72 -

3021 07 1 1/4" 0,688 4-48 -

3021 08 1 1/2" 0,958 2-24 -

3021 09 2" 1,575 2-18 -

*3021 10 2 1/2" 2,480 4-8 -

*3021 11 3"* 4,070 2-4 -

*3021 12 4"* 6,387 1-2 -

R P A L M

1/4" 10 45 48 84
3/8" 10 45 50 84
1/2" 15 47 58 84
3/4" 20 58 65 98

1" 25 61 78 98
1 1/4" 32 74 88 126
1 1/2" 40 80 105 126

2" 50 91 122 158
2 1/2" 59 96 140 158

3" 72 118 163 195
4" 90 133 261 261

M

Lt t

A

P R

*Nuevas medidas / New sizes.
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Ref. 3028 Válvula esfera serie ligera
​PN 25. Paso estándar. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. 
Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. 
Mando manual por palanca de acero.

​Light ball valve
​PN 25. Standard bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. 
Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Steel lever 
manual control.

3028 04 1/2" 0,133 8-192 -

3028 05 3/4" 0,199 8-128 -

3028 06 1" 0,317 8-96 -

3028 07 1 1/4" 0,426 6-72 -

3028 08 1 1/2" 0,704 2-24 -

3028 09 2" 1,005 2-24 -

3028 10 2 1/2" 1,852 6-12 -

3028 11 3" 3,103 4-8 -

3028 12 4" 4,815 2-4 -

R P A L M

1/2" 14 46 44 84
3/4" 18 50 51 84

1" 23 57 61 92
1 1/4" 27 63 71 98
1 1/2" 34 74 81 113

2" 43 83 93 126
2 1/2" 52 96 118 158

3" 65 126 137 196
4" 79 137 163 265

M

L

A

P R

Ref. 3029 -  3022 ​Válvula de esfera
​También disponible con rosca NPT (3022).
PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asiento 
PTFE. Extremos roscados H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palanca de acero.

Ball valve
​Also available NPT thread (3022).
PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. 
Treaded ends F-F - ISO 228/1. Max. temp. 110ºC. Steel lever manual control.

3029 02 1/4" 0,106 10-240 -

3029 03 3/8" 0,113 10-240 -

3029 04 1/2" 0,151 8-192 -

3029 05 3/4" 0,270 8-96 -

3029 06 1" 0,383 6-72 -

3029 07 1 1/4" 0,611 4-48 -

3029 08 1 1/2" 0,807 2-24 -

3029 09 2" 1,333 2-18 -

3029 10 2 1/2" 2,431 4-8 -

3029 11 3" 4,048 2-4 -

3029 12 4" 5,996 1-2 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request

R P A L M

1/4" 10 46 40 84
3/8" 10 46 43 84
1/2" 15 47 49 84
3/4" 20 58 56 98

1" 25 61 68 98
1 1/4" 32 74 80 126
1 1/2" 40 80 89 126

2" 50 91 104 158
2 1/2" 59 101 137 158

3" 72 131 158 196
4" 90 145 183 265

Ref. 3029H ​Válvula de esfera (palanca roja)
PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asiento 
PTFE. Extremos roscados H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando manual 
por palanca de acero.

Ball valve (red handle)
PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. 
Threaded ends F-F - ISO 228/1. Max. temp.110ºC. Steel lever manual control.

3029H 04 1/2" 0,151 8-192 -

3029H 05 3/4" 0,254 8-96 -

3029H 06 1" 0,410 6-72 -

R P A L M

1/2" 15 47 49 84
3/4" 20 58 56 98

1" 25 61 68 98

M

L

A

P R

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 
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Ref. 3017N Válvula de esfera
​400-WOG. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Extremos rosca NPT - H-H según ANSI B 1.20.1. Temperatura máx. 110ºC. 
Mando manual por palanca de acero.

​Ball valve
​400 WOG. Full bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats. NPT 
threaded ends - F-F ANSI B 1.20.1. Max. temperature 110ºC. Steel lever manual 
control.

3017N 04 1/2" 0,160 8-144 -

3017N 05 3/4" 0,254 8-96 -

3017N 06 1" 0,395 6-72 -

3017N 07 1 1/4" 0,620 4-48 -

3017N 08 1 1/2" 0,865 2-24 -

3017N 09 2" 1,365 2-18 -

3017N 10 2 1/2" 2,490 4-8 -

3017N 11 3" 4,015 2-4 -

3017N 12 4" 6,169 1-2 -

R P A L M

1/2" 15 47 49 84
3/4" 20 58 56 98

1" 25 61 68 98
1 1/4" 32 74 80 126
1 1/2" 40 80 89 126

2" 50 91 104 158
2 1/2" 59 101 137 158

3" 72 131 158 196
4" 90 145 183 265

Ref. 3019N Válvula de esfera (palanca amarilla)
PN 40. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Extremos rosca NPT - H-H según ANSI B 1.20.1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palanca de acero.

Ball valve (yellow handle)
PN 40. Full bore. Brass construction UNE-EN 12165.  PTFE seats. Threaded 
ends NPT - F-F ANSI B 1.20.1. Max. temp. 110ºC. Steel lever manual control.

3019N 02 1/4" 0,135 8-192 -

3019N 03 3/8" 0,135 8-192 -

3019N 04 1/2" 0,180 8-144 -

3019N 05 3/4" 0,300 8-96 -

3019N 06 1" 0,442 6-72 -

3019N 07 1 1/4" 0,701 4-48 -

3019N 08 1 1/2" 1,031 2-24 -

3019N 09 2" 1,581 2-18 -R P A L M

1/4" 10 45 48 84
3/8" 10 45 50 84
1/2" 15 47 58 84
3/4" 20 58 65 98

1" 25 61 78 98
1 1/4" 32 74 88 126
1 1/2" 40 80 105 126

2" 50 91 122 126

M

A

P R

L

Ref. 3030I Válvula de esfera. Palanca de acero inoxidable.
PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 niquelado. Asientos 
PTFE. Eje con doble o-ring . Extremos roscados ISO 228/1 - H-H. Temp. máx. 
110ºC. Mando manual por palanca de acero inoxidable AISI 304 .

Ball valve. Stainless Steel lever manual control.
PN 25. Full bore. Body nickel plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Stem 
with double o-ring. Threaded ends ISO 228/1 - F-F. Max. temp. 110ºC. AISI 304  
stainless Steel lever manual control.

3030I 04 1/2" 0,149 8-192 -

3030I 05 3/4" 0,244 8-96 -

3030I 06 1" 0,374 6-72 -

3030I 07 1 1/4" 0,589 4-48 -

3030I 08 1 1/2" 0,855 2-24 -

3030I 09 2" 1,349 2-18 -

R P A L M

1/2" 15 45 49 84
3/4" 20 53 56 93

1" 25 56 70 93
1 1/4" 32 66 79 115
1 1/2" 40 77 89 126

2" 50 86 104 158

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3031 Válvula de esfera latón DZR. Palanca de acero inoxidable 
AISI 304
PN 25. Paso total. Construcción en latón anticorrosión DZR CW602N según 
UNE-EN 12165 niquelado. Asientos PTFE. Ejes con doble o-ring. Extremos 
roscados ISO 228/1 - H-H. Temp. máx. 110ºC. Mando manual por palanca de 
acero inoxidable AISI 304 .

DZR brass ball valve. AISI 304 stainless steel lever manual 
control
PN 25. Full bore. Body nickel plated CW602N DZR anticorrosion brass 
construction UNE-EN 12165.  PTFE seats. Stem with double o-ring. Threaded 
ends ISO 228/1 - F-F. Max. temp. 110ºC. AISI 304 stainless steel lever manual 
control.

3031 04 1/2" 0,149 8-192 -

3031 05 3/4" 0,248 8-96 -

3031 06 1" 0,381 6-72 -

3031 07 1 1/4" 0,596 4-36 -

3031 08 1 1/2" 0,870 2-24 -

3031 09 2" 1,341 2-18 -

R P A L M

1/2" 14,2 45 49 84
3/4" 19 53 56 93

1" 24 56 70 93
1 1/4" 30,2 68 79 115
1 1/2" 37,3 77 89 126

2 46,5 86 104 158

M

L
L2 L1

A

P R

0
1
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Ref. 3032 ​Válvula de esfera con tomas laterales
​PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palanca acero. 2 tomas laterales 1/4” - 1 de ellas con tapón.

​Ball valve with side inlets
​PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas 
threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. temp. 110ºC. Steel lever manual 
control. Two-sided 1/4” inlet - plug on one side.

3032 04 1/2" 0,180 10-100 -

3032 05 3/4" 0,296 8-80 -

3032 06 1" 0,420 5-50 -

R P A L M

1/2" 15 47 52 84
3/4" 20 58 60 98

1" 25 61 72 98

Ref. 3033 ​Válvula de esfera
​PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-M - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palanca acero.

​Ball valve
​PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas 
threaded ends (BSP) M-M - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Steel lever manual 
control.

3033 04 1/2" 0,160 10-140 -

3033 05 3/4" 0,273 8-64 -

3033 06 1" 0,400 6-48 -

R P A L M

1/2" 15 47 56 84
3/4" 20 58 65 98

1" 25 61 78 98

Ref. 3034 -  3034H Válvula de esfera  (3034 palanca azul - 3034H palanca roja)
PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-H ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palanca de acero.

Ball valve (3034 blue handle - 3034H red handle)
PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. Gas 
threaded ends (BSP) M-F ISO 228/1. Max. temp. 110ºC. Steel lever manual 
control.

3034 02 1/4" 0,115 10-240 -

3034 03 3/8" 0,114 10-240 -

3034 04 1/2" 0,146 8-192 -

3034 05 3/4" 0,263 6-108 -

3034 06 1" 0,390 6-72 -

3034 07 1 1/4" 0,634 4-48 -

3034 08 1 1/2" 0,835 2-24 -

3034 09 2" 1,273 2-18 -

3034H 04 1/2" 0,160 8-192 -

3034H 05 3/4" 0,291 6-108 -

3034H 06 1" 0,406 6-72 -

R P A L M

1/4" 10 46 48 84
3/8" 10 46 49 84
1/2" 15 47 56 84
3/4" 20 58 64 98

1" 25 61 76 98
1 1/4" 32 74 87 126
1 1/2" 40 80 95 126

2" 50 91 109 158
1/2" 15 47 55 84

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
1

Ref. 3034I Válvula de esfera. Palanca de acero inoxidable
PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 niquelado. Asientos 
PTFE. Eje con doble o-ring . Extremos roscados ISO 228/1 - M-H. Temp. máx. 
110ºC. Mando manual por palanca de acero inoxidable AISI 304.

Ball valve. Stainless steel lever manual control
PN 25. Full bore. Body nickel plated brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. Stem 
with double o-ring. Threaded ends ISO 228/1 - M-F. Max. temp. 110ºC. AISI 
304 stainless AISI 304 steel lever manual control.

3034I 04 1/2" 0,163 8-152 -

3034I 05 3/4" 0,261 6-60 -

3034I 06 1" 0,396 6-54 -

3034I 07 1 1/4" 0,623 4-36 -

R P A L M

1/2" 14,2 45 57 84
3/4" 19 53 63,5 93

1" 24 56 76,6 93
1 1/4" 30,2 68 84,8 115

LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 
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Ref. 3035 -  3037 ​Válvula de esfera (3035 palomilla azul - 3037 palomilla roja)
​PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asiento 
PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H. ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palomilla aluminio.

​Ball valve (3035 blue butterfly handle - 3037 red butterfly 
handle)
​PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas 
threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. temp. 110ºC. Aluminium butterfly 
handle.

3035 02 1/4" 0,089 12-288 -

3035 03 3/8" 0,093 12-288 -

3035 04 1/2" 0,133 10-180 -

3035 05 3/4" 0,223 6-108 -

3035 06 1" 0,357 5-90 -

3037 02 1/4" 0,125 12-288 -

3037 03 3/8" 0,100 12-288 -

3037 04 1/2" 0,129 10-240 -

3037 05 3/4" 0,218 6-108 -

3037 06 1" 0,348 5-90 -

R P A L M

1/4" 10 38 40 50
3/8" 10 38 43 50
1/2" 15 40 49 50
3/4" 20 50 56 62

1" 25 53 68 62

Ref. 3036 -  3038 ​Válvula de esfera (3036 palomilla azul - 3038 palomilla roja)
​PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palomilla aluminio.

​Ball valve (3036 blue butterfly handle - 3038 red butterfly 
handle)
​PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas 
threaded ends M-F (BSP) - ISO 228/1. Max. temp. 110ºC. Aluminium butterfly 
handle.

3036 02 1/4" 0,093 12-288 -

3036 03 3/8" 0,100 12-288 -

3036 04 1/2" 0,139 10-180 -

3036 05 3/4" 0,251 6-108 -

3036 06 1" 0,360 5-90 -

3038 02 1/4" 0,091 12-288 -

3038 03 3/8" 0,095 12-288 -

3038 04 1/2" 0,140 10-180 -

3038 05 3/4" 0,230 6-108 -

3038 06 1" 0,362 5-90 -

R P A L M

1/4" 10 38 48 50
3/8" 10 38 49 50
1/2" 15 40 56 50
3/4" 20 50 64 62

1" 25 53 76 62

M

L

A

P R

Ref. 3046 ​Válvula de esfera con racor dos piezas
​PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-H ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palomilla aluminio.

​Ball valve with 2 pieces connector
​PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas 
threaded ends (BSP) M-F - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Aluminium butterfly 
handle for manual control.

3046 04 1/2" 0,170 18-144 -

3046 05 3/4" 0,304 10-80 -

3046 06 1" 0,479 6-48 -

3046 07 1 1/4" 0,696 4-32 -

R P A L M

1/2" 15 36 69 50
3/4" 20 44 76 62

1" 25 48 92 62
1 1/4" 30 57 106 78

M

L

RP
A

Ref. 3075 ​Válvula de esfera escuadra M-H con racor dos piezas
​PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual por palomilla aluminio.

​Ball angle valve M-F with 2 pieces detachable connector
​PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas 
threaded end (BSP) M-F - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Aluminium butterfly 
handle.

3075 05 3/4" 0,350 8-48 -

3075 06 1" 0,549 5-30 -

R P A L M

3/4" 20 87 58 62
1" 25 97 63 62

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
1



LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

VÁLVULAS RETENCIÓN / CHECK VALVES

CARACTERÍSTICAS 

DE LAS VÁLVULAS

• Evitan el retorno del fluido. Tipo disco o clapeta

• Construidas en latón UNE-EN 12165 o Bronce EN 1982, 

resistente a la corrosión

• Acabado cromado + pulido, latón o bronce

• Conexiones roscadas G ISO 228/1, NPT y para tubo PE

• Disponibles de PN8 a PN16

• Disponibles diferentes dimensiones y pasos

• Válvulas de pie con filtro, filtro como accesorio

• Cierre mediante disco vulcanizado NBR o disco de metal

VALVES 

CHARACTERISTICS

• Prevent fluid return, disc or swing type

• Construction in EN 12165 brass or EN 1982 bronze,  

corrosión resistant

• Finished Chrome plated + polished, brass or bronze colour

• Threaded ends G ISO 228/1, NPT or PE pipe

• Available from PN8 to PN16

• Available several dimensions and bores

• Check valve with filter

• Closure by vulcanized disc NBR or metal disc

1. Cuerpo / Body 

2. Obturador / Shutter   

3. Muelle / Spring

4. Soporte / Support

ELEMENTOS / ELEMENTS

1

2

3

4

LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 
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Ref. 3121 -  3121N ​Válvula de retención “REGE”
PN 25/12. Construcción en latón UNE-EN 12165. Junta de clapeta vulcanizada 
de NBR. Muelle en acero inox. AISI 304. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 
228/1. Temp. máx. 90ºC. Montaje en cualquier posición.
​También disponible con rosca NPT (3121N).

REGE check valve
PN 25/12. Body brass UNE-EN 12165. Vulcanizated NBR gasket plate. Stainless 
steel spring AISI 304. Gas threaded ends (BSP) F-F ISO 228/1. Max. temp. 
90ºC. Multipositional setting up.
​Also available NPT thread (3121N).

3121 04 1/2" 0,101 30-270 -

3121 05 3/4" 0,164 24-192 -

3121 06 1" 0,259 12-96 -

3121 07 1 1/4" 0,361 10-60 -

3121 08 1 1/2" 0,513 5-40 -

3121 09 2" 0,795 2-16 -

3121 10 2 1/2" 1,536 1-15 -

3121 11 3" 2,349 1-12 -

3121 12 4" 3,707 1-5 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request

R PN D A

1/2" 25 30 50
3/4" 25 37 57

1" 25 43 65
1 1/4" 18 53 70
1 1/2" 18 65 76

2" 18 80 82
2 1/2" 12 104 104

3" 12 124 113
4" 12 155 132

Ref. 3122P -  3122PN Válvula de retención "REGE PLUS"
PN 25/18. Construcción en latón cromado según UNE-EN 12165. Cierre NBR 
vulcanizado. Muelle acero inox. AISI 304. Extremos rosca gas (BSP) H-H 
según ISO 228/1. Temp. máx. 90ºC. Montaje en cualquier posición.

"REGE PLUS" check valve
PN 25/18. Made in chrome-plated brass according to UNE-EN 12165. 
Vulcanized NBR sealing. Stainless steel AISI 304 spring. Gas threaded ends 
(BSP) F-F ISO 228/1. Max. temp. 90ºC. Install in any position.

3122P 04 1/2" 0,110 30-240 -

3122P 05 3/4" 0,190 24-96 -

3122P 06 1" 0,305 12-96 -

3122P 07 1 1/4" 0,436 8-48 -

3122P 08 1 1/2" 0,657 6-36 -

3122P 09 2" 0,965 2-16 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request
R PN D A

1/2" 25 28 57
3/4" 25 35 64

1" 25 42 75
1 1/4" 18 52 82
1 1/2" 18 63 93

2" 18 78 100

Ref. 3123 Válvula esfera con retención
​Válvula esfera con retención  ​PN 25. Paso total. Construcción en latón 
UNE-EN 12165 cromado. Asientos PTFE. Extremos roscados H-H ISO 228/1. 
Temp. máx. 90ºC. Accionamiento esfera palomilla. Cierre retención NBR 
vulcanizado. Muelle acero inox AISI 304. Presión mínima trabajo 0,03 bar.

​Ball valve with check valve
​PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. 
Threaded ends F-F ISO 228/1. Max. temp. 90ºC. Ball working butterfly 
handle. Vulcanized NBR check valve sealing. Stainless steel spring AISI 304. 
Minimum working pressure 0 - 03 bar.

3123 04 1/2" 0,190 10-160 -

3123 05 3/4" 0,360 6-60 -

3123 06 1" 0,519 4-40 -

R P A L M

1/2" 15 76 50 50
3/4" 20 91 62 62

1" 25 106 69 62

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

Ref. 3142 Válvula retención con filtro
PN 10. Construcción en latón UNE-EN 12165. Extremos roscados (BSP) H - 
ISO 228/1. Temperatura màxima de trabajo 90ºC. Cierre de NBR vulcanizado. 
Muelle i tamiz de acero inox AISI 304. Presión minima apertura 20 - 60 mbar.

Check valve with filter
PN 10. Body brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends ISO 228/1 - F. Max. temp. 
90ºC. Vulvanized NBR sealing. Stainless steel spring and sleve AISI 304. 
Minimum working pressure 20 - 60 mbar.

3142 04 1/2" 0,08 12-216 -

3142 05 3/4" 0,123 8-112 -

3142 06 1" 0,169 6-60 -

3142 07 1 1/4" 0,244 6-60 -

3142 08 1 1/2" 0,346 4-40 -

3142 09 2" 0,484 2-14 -

R PN D A

1/2" 10 31 79
3/4" 10 34,5 85,5

1" 10 42 99
1 1/4" 10 48,6 102,5
1 1/2" 10 59,5 121

2 10 68,5 137

 

A

R

D
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Ref. 3124 Racor acoplamiento recto con válvula de retención
PN 16. Construcción en latón forjado según UNE-EN 12165. Conexión a tuberia 
mediante  sistema de apriete diseño Genebre "RAC-GE". Temperatura de 
trabajo de -10°C a 90°C. Aplicable para la unión con tubo de polietileno en 
baja media y alta densidad. Cierre NBR vulcanizado. Muelle acero inox. AISI 
304. Montaje en cualquier posición.

Straight coupling connector with check valve
PN 16. Forged brass according to UNE-EN 12165.Genebre's designed "RAC-
GE" air tight system for connection to pipe. Working temp.  -10°C to 90°C. 
Applicable for the connection of low, medium and hig density polyethylene 
pipe. Vulcanized NBR sealing. Stainless steel AISI 304 spring. Install in any 
position.

3124 05 25x25 0,277 18-72 -

3124 06 32x32 0,446 10-40 -

3124 07 40x40 0,692 8-32 -

PE P Ø D A

PE25 x PE25 20 41 85
PE32xPE32 25 50 100

PE40 x PE40 32 60 120

A

PE

Ø P

ØD

Ref. 3120 ​Válvula de retención “York”
​PN 12 - PN 10 - PN 8. Construcción en latón UNE-EN 12165. Obturador de 
disco en poliamida 6. Cierre en NBR (goma) 65 sh. Muelle en acero inox. AISI 
302. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 100ºC. Montaje 
en cualquier posición.

​“York” check valve
​PN 12 - PN 10 - PN 8. Body brass UNE-EN 12165. NBR (rubber) sealing 65 sh/
ps. Stainless steel spring - AISI 302. Gas threaded ends (BSP) F-F ISO 228/1. 
Max. temp. 100ºC. Assembling: any position.

3120 03 3/8" 0,125 10-200 -

3120 04 1/2" 0,140 10-200 -

3120 05 3/4" 0,206 8-128 -

3120 06 1" 0,277 8-88 -

3120 07 1 1/4" 0,390 6-54 -

3120 08 1 1/2" 0,590 4-36 -

3120 09 2" 0,817 2-28 -

3120 10 2 1/2" 1,490 1-16 -

3120 11 3" 2,130 1-12 -

3120 12 4" 3,473 1-7 -

R PN P B A

3/8" 12 10 34 46
1/2" 12 15 34 47
3/4" 12 20 42 52

1" 12 25 48 60
1 1/4" 10 32 59 66
1 1/2" 10 40 70 73

2" 10 50 86 79
2 1/2" 8 65 102 97

3" 8 80 125 103
4" 8 100 153 119

Ref. 3131 ​Válvula de retención “Europa”
​PN 25 - PN 18 - PN 12. Construcción en latón UNE-EN 12165. Cierre en NBR 
(goma) 65 sh. Muelle en acero inox. AISI 302. Extremos rosca gas (BSP) H-H 
- ISO 228/1. Temp. máx. 100ºC. Montaje en cualquier posición.

​“Europa” check valve
​PN 25 - PN 18 - PN 12. Body brass UNE-EN 12165. NBR (rubber) sealing 65 sh/
ps. Stainless steel spring AISI 302. Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. 
Max. temp. 100ºC. Assembling: any position.

3131 03 3/8" 0,181 10-130 -

3131 04 1/2" 0,194 10-120 -

3131 05 3/4" 0,280 8-88 -

3131 06 1" 0,420 6-54 -

3131 07 1 1/4" 0,650 4-36 -

3131 08 1 1/2" 0,850 4-32 -

3131 09 2" 1,320 2-20 -

3131 10 2 1/2" 2,813 1-9 -

3131 11 3" 4,186 1-6 -

3131 12 4" 5,920 1-4 -

R PN P B A

3/8" 25 10 35 54
1/2" 25 15 35 57
3/4" 25 20 42 64

1" 25 25 48 75
1 1/4" 18 32 61 82
1 1/2" 18 40 71 93

2" 18 50 87 100
2 1/2" 12 65 120 120

3" 12 79 140 140
4" 12 100 173 158

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3140 ​Válvula de pie “York”
​PN 12 - PN 10 - PN 6. Construcción en latón UNE-EN 12165. Cierre en NBR 
(goma) 65 sh. Muelle en acero inox. AISI 302. Extremo rosca gas (BSP) H - 
ISO 228/1. Temp. máx. 100ºC.

​“York” valve with filter
​PN 12 - PN 10 - PN 6. Body brass UNE-EN 12165. NBR (rubber) sealing 65 sh. 
Stainless steel spring AISI 302. Gas threaded end (BSP) F - ISO 228/1. Max. 
temp. 100ºC.

3140 03 3/8" 0,092 10-220 -

3140 04 1/2" 0,096 10-220 -

3140 05 3/4" 0,141 8-144 -

3140 06 1" 0,205 8-120 -

3140 07 1 1/4" 0,284 6-60 -

3140 08 1 1/2" 0,438 4-48 -

3140 09 2" 0,604 2-26 -

3140 10 2 1/2" 1,140 1-25 -

3140 11 3" 1,675 1-17 -

3140 12 4" 2,465 1-10 -

R PN P B A

3/8" 12 10 35 69,5
1/2" 12 15 35 70
3/4" 12 20 42 82

1" 12 25 48 91,5
1 1/4" 10 32 59,5 108
1 1/2" 10 40 70,5 119

2" 10 50 86 136,5
2 1/2" 6 65 103 164,5

3" 6 80 126 184,5
4" 6 100 154 214,5

0
1
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Ref. 3160 -  3160N ​Filtro válvula retención
Tamiz acero inox - AISI 304. Racor nylon 6.6. Extremos rosca gas (BSP) 
M - ISO 228/1.
También disponible con rosca NPT (3160N)

​Stainless steel strainer for check valves
Stainless steel sieve AISI 304. Nylon 6.6. Gas threaded end (BSP) M - ISO 
228/1.
Also available NPT thread (3160N).

3160 03 3/8" 0,006 30-900 -

3160 04 1/2" 0,008 30-900 -

3160 05 3/4" 0,011 15-450 -

3160 06 1" 0,016 15-270 -

3160 07 1 1/4" 0,024 10-180 -

3160 08 1 1/2" 0,035 10-120 -

3160 09 2" 0,056 5-60 -

3160 10 2 1/2" 0,078 1-48 -

3160 11 3" 0,109 1-18 -

3160 12 4" 0,186 1-18 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request

R
Luz/Light 
(microns)

D A

3/8" 1000 49 23
1/2" 1000 51 27
3/4" 1000 57 34

1" 1000 58 40
1 1/4" 1000 69 48
1 1/2" 1000 81 58

2" 1000 96 68
2 1/2" 1200 96 83

3" 1200 116 100
4" 1200 132 127

Ref. 3145 -  3145N ​Válvula fondo
PN 10 - PN 8 - PN 6. Construcción en latón UNE-EN 12165. Cierre en NBR 65 
sh. Extremos rosca gas (BSP) H - ISO 228/1. Temp. máx. 90ºC.
También disponible con rosca NPT (3145N)

​Bottom valve
PN 10 - PN 8 - PN 6. Body brass UNE-EN 12165. Rubber sealing guided seat. 
Gas threaded ends (BSP) F - ISO 228/1. Max. temp. 90ºC.
Also available NPT thread (3145N).

3145 05 3/4" 0,220 20-160 -

3145 06 1" 0,265 15-120 -

3145 07 1 1/4" 0,421 6-72 -

3145 08 1 1/2" 0,585 5-60 -

3145 09 2" 0,855 4-32 -

3145 10 2 1/2" 1,344 1-24 -

3145 11 3" 2,150 1-18 -

3145 12 4" 3,318 1-8 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request

R PN P D A

3/4" 10 20 45,5 73
1" 10 25 52 81

1 1/4" 8 32 61,5 93,5
1 1/2" 8 40 68,5 102,5

2" 8 50 80 116,5
2 1/2" 6 65 103 136

3" 6 80 116,5 149,5
4" 6 100 145,5 187

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3180 -  3180N ​Válvula de retención clapeta goma
PN 12/8. Construcción en latón UNE-EN 12165. Cierre NBR (goma) 65 sh. 
Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 100ºC. Montaje en 
horizontal.
También disponible con rosca NPT (3180N)

​Rubber swing check valve
PN 12/8. Body brass UNE-EN 12165. Rubber sealing. Gas threaded ends (BSP) 
F-F - ISO 228/1. Max. temp. 100ºC. Horizontal assembling.
Also available NPT thread (3180N).

3180 04 1/2" 0,155 20-160 -

3180 05 3/4" 0,218 12-96 -

3180 06 1" 0,292 10-80 -

3180 07 1 1/4" 0,458 8-64 -

3180 08 1 1/2" 0,724 5-40 -

3180 09 2" 1,010 3-30 -

3180 10 2 1/2" 1,476 1-25 -

3180 11 3" 2,344 1-16 -

3180 12 4" 3,792 1-8 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request

R P A L PN

1/2" 13 49 47 12
3/4" 17 54,5 55 12

1" 22 64,5 61,8 12
1 1/4" 30 72 74 10
1 1/2" 35 84 86 10

2" 45 94 97 10
2 1/2" 57 108 116,5 8

3" 60 130 137 8
4" 90 165 163 8

Ref. 3185 -  3185N ​Válvula de retención clapeta metal
PN 12/8. Cierre metálico. Construcción en latón UNE-EN 12165. Extremos 
rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 200ºC. Montaje en horizontal.
También disponible con rosca NPT (3185N)

​Metal swing check valve
PN 12/8. Metal sealing. Body brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends (BSP) 
F-F - ISO 228/1. Max. temp. 200ºC. Horizontal assembling.
Also available NPT thread (3185N).

3185 04 1/2" 0,154 20-160 -

3185 05 3/4" 0,219 12-96 -

3185 06 1" 0,297 10-80 -

3185 07 1 1/4" 0,471 8-64 -

3185 08 1 1/2" 0,726 5-40 -

3185 09 2" 1,010 3-30 -

3185 10 2 1/2" 1,451 1-25 -

3185 11 3" 2,350 1-16 -

3185 12 4" 3,723 1-8 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request

R P A L PN

1/2" 13 49 47 12
3/4" 17 54,5 55 12

1" 22 64,5 61,8 12
1 1/4" 30 72 74 10
1 1/2" 35 84,5 86 10

2" 45 94 97 10
2 1/2" 57 107 116,5 8

3" 60 130,5 137 8
4" 90 140,5 161 8

0
1
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Ref. 3190 -  3190N Válvula de alivio de presión con escape conducido
PN 16. Cierre PTFE. Construcción en latón UNE-EN 12165. Muelle en acero 
galvanizado. Regulación de: 0 - 10 bar (3/8" - 3") y de 5 - 10 bar (4"). 
Extremos en escuadra rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. –10ºC +180ºC.
También disponible con rosca NPT (3190N)

Pressure relief valve with conveyed discharge
PN 16. PTFE sealing. Body brass UNE-EN 12165. Galvanized steel spring. 
Adjustable: from 0 - 10 bar (3/8" to 3") and 5 - 10 bar (4"). Gas threaded end 
(BSP) F-F - ISO 228/1. Working temperature: –10ºC +180ºC.
Also available NPT thread (3190N).

3190 03 3/8" 0,295 10-80 -

3190 04 1/2" 0,340 10-80 -

3190 05 3/4" 0,610 6-48 -

3190 06 1" 0,900 4-32 -

3190 07 1 1/4" 1,380 3-18 -

3190 08 1 1/2" 1,830 2-10 -

3190 09 2" 2,875 1-5 -

3190 10 2 1/2" 5,800 1-4 -

3190 11 3" 7,500 1-3 -

3190 12 4" 14,850 1-1 -

R DN L L1 H

3/8" 10 45 24,5 115
1/2" 15 56 30 122
3/4" 20 64 32 149

1" 25 76 40 163
1 1/4" 32 90 44 192
1 1/2" 40 100 47 218

2" 50 124 60 247
2 1/2" 65 148 85 295

3" 80 157 88 330
4" 100 175 95 385

H

L
L1

R

R

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3220 -  3222 ​Válvula de compuerta latón
PN 16. Paso estándard. Construcción en latón UNE-EN 12165. Temp. máx. 
110ºC. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1.
También disponible con rosca NPT (3222)

​Brass gate valve
PN 16. Standard bore. Body brass UNE-EN 12165. Max. temp. 110ºC. Gas 
threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1.
Also available NPT thread (3222).

3220 04 1/2" 0,158 16-96 -

3220 05 3/4" 0,206 12-72 -

3220 06 1" 0,291 8-48 -

3220 07 1 1/4" 0,436 6-36 -

3220 08 1 1/2" 0,620 4-48 -

3220 09 2" 1,056 2-24 -

3220 10 2 1/2" 1,890 1-12 -

3220 11 3" 2,526 1-8 -

3220 12 4" 4,518 1-4 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request

R PN P A L M

1/2" 16 13 62 36,8 51
3/4" 16 15 66 42,5 55,8

1" 16 19 73 45,8 60
1 1/4" 16 27 91 50,8 60,6
1 1/2" 16 33 98 54 70,8

2" 16 42 127 62,8 92
2 1/2" 16 57 160 68 100

3" 16 60 190 83 110
4" 16 91 238 92 132

Ref. 3221 -  3221N ​Válvula de compuerta latón
PN 20. Paso estándar. Construcción en latón según UNE-EN 12165. Temp. 
máx. 180ºC. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Volante aluminio.
También disponible con rosca NPT (3221N)

​Brass gate valve
PN 20. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165. Max. temp. 180ºC. 
Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Aluminium wheel.
Also available NPT thread (3221N).

3221 04 1/2" 0,247 10-100 -

3221 05 3/4" 0,360 8-48 -

3221 06 1" 0,481 5-50 -

3221 07 1 1/4" 0,722 4-24 -

3221 08 1 1/2" 0,963 2-24 -

3221 09 2" 1,350 2-16 -

3221 10 2 1/2" 2,278 1-6 -

3221 11 3" 3,134 1-6 -

3221 12 4" 5,390 1-4 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request

R PN P A L M

1/2" 20 14 76 45,5 54
3/4" 20 20 87 49,3 60

1" 20 25 98 56 64
1 1/4" 20 32 110 60 74
1 1/2" 20 37 124 65 80

2" 20 47 74 74 90
2 1/2" 20 59 180 81 110

3" 20 70 201 83 110
4" 20 92 248 102 140

M

A

R P

Ref. 3230 ​Válvula de asiento inclinado
​PN 16. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165. Cierre EPDM. Temp. 
máx. 100ºC. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1.

​Slanted seat valve
​PN 16. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. EPDM sealing. Max. temp. 100ºC. 
Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1.

3230 04 1/2" 0,176 10-80 -

3230 05 3/4" 0,265 6-48 -

3230 06 1" 0,467 5-30 -

3230 07 1 1/4" 0,830 2-16 -

3230 08 1 1/2" 0,996 1-8 -

3230 09 2" 1,576 1-5 -

3230 10 2 1/2" - 1-5 -

3230 11 3" - 1-4 -

3230 12 4" 9,000 1-2 -

R DN A L

1/2" 15 66 57
3/4" 20 70 66

1" 25 97 80
1 1/4" 32 115 92
1 1/2" 40 131 101

2" 50 155 121
2 1/2" 65 225 151

3" 78 232 172
4" 98 320 219

A

L

0
1
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CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3186 Válvula de retención clapeta PTFE
PN 16. Cierre en PTFE. Construcción en Bronce UNE-EN 1982 - Latón UNE-
EN 12165. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 180ºC.

PTFE swing check valve
PN 16. PTFE sealing. Construction Bronze UNE-EN 1982 - Brass UNE-EN 
12165. Gas threaded end (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp. 180ºC.

3186 04 1/2" 0,258 10 -

3186 05 3/4" 0,430 6-48 -

3186 06 1" 0,688 4 -

3186 07 1 1/4" 0,947 2-16 -

3186 08 1 1/2" 1,430 2-16 -

3186 09 2" 2,235 1-8 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on requestR L A

1/2" 60 38
3/4" 70 49

1" 80 55
1 1/4" 95 59
1 1/2" 105 69

2" 130 78

Ref. 3187 Válvula de retención cierre PTFE
PN 16. Cierre en PTFE. Construcción en Bronce UNE-EN 1982 - Latón UNE-
EN 12165. Muelle en acero inoxidable. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 
228/1. Temp. máx. 180ºC.

PTFE sealing check valve
PN 16. PTFE sealing. Construction Bronze UNE-EN 1982 - Brass UNE-EN 
12165. Stainless steel spring. Gas threaded end (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. 
Temp. 180ºC.

3187 03 3/8" 0,150 20-120 -

3187 04 1/2" 0,205 20-120 -

3187 05 3/4" 0,330 10-60 -

3187 06 1" 0,472 6-36 -

3187 07 1 1/4" 0,790 4-24 -

3187 08 1 1/2" 0,997 4-24 -

3187 09 2" 1,673 2-12 -

R L A

3/8" 45 38
1/2" 50 39
3/4" 61 48

1" 71 53
1 1/4" 85 56
1 1/2" 90 63

2" 110 72

Ref. 3228 Válvula de asiento de globo
PN 16. Cierre en PTFE. Construcción en Bronce UNE-EN 1982 - Latón UNE-
EN 12165. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 180ºC. 
Volante de aluminio.

​Globe valve
PN 16. PTFE sealing. Construction Bronze UNE-EN 1982 - Brass UNE-EN 12165. 
Gas threaded end (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp. 180ºC. Aluminium wheel.

3228 03 3/8" 0,180 10-60 -

3228 04 1/2" 0,252 10-80 -

3228 05 3/4" 0,394 8-64 -

3228 06 1" 0,566 4-32 -

3228 07 11/4" 0,900 2-16 -

3228 08 11/2" 1,135 2-16 -

3228 09 2" 1,893 1-6 -R L A M

3/8" 45 67 50
1/2" 50 80 50
3/4" 62 85 50

1" 71 94 60
1 1/4" 85 106 70
1 1/2" 90 118 80

2" 110 127 80

Ref. 3227 Válvula de bronce con retención y eje libre
PN 16. Paso total. Construcción en Bronce UNE-EN 1982 - Latón UNE-EN 
12165. Cierre EPDM (WRAS). Extremos rosca H-H - ISO 7/1 (EN 10226-1). 
Temperatura màxima de trabajo 100ºC. Volante de aluminio.

Bronze loose-jumper stop valve
PN 16. Full bore. Bronze construction UNE-EN 1982 - Brass UNE-EN 12165. 
EPDM (WRAS) seal. F-F threaded ends ISO 7/1 (EN 10226-1). Maximum 
working temperarue 100ºC. Aluminium wheel.

3227 05 3/4" 0,306 10-60 -

3227 06 1" 0,445 6-36 -

3227 07 1 1/4" 0,987 4-24 -

3227 08 1 1/2" 1,109 3-18 -

R PN P A L M

3/4" 16 19 78 58 63
1" 16 25 80 74 63

1 1/4" 16 32 112 89 80
1 1/2" 16 38 113 97,5 80

M

R

A

P
L

0
1



VÁLVULAS REDUCTORAS DE PRESIÓN / 
PRESSURE REDUCER VALVES

CARACTERÍSTICAS 

DE LAS VÁLVULAS

• Disminuyen y estabilizan la presión según requerimiento

• Diferentes tipos, pistón (3318, 3320, 3320E) y membrana 

(3340, 3324, 3342)

• Construidas en latón UNE-EN 12165 o AISI 316 (2272), 

resistente a la corrosión

• Acabado cromado, niquelado o Inoxidable

• Conexiones roscadas G ISO 228/1 o R ISO 7-1 (2272)

• Disponibles de PN16 a PN40

• Disponibles en diferentes dimensiones y rangos de presión

VALVES 

CHARACTERISTICS

• Decrease and stabilize the pressure as required

• Available different types, pistón (3318, 3320, 3320E)  

and menbrane (3340, 3324, 3342)

• Construction in EN 12165 brass or AISI 316, corrosion resistant

• Chrome plated, nickel plated or stainless steel finished

• Threaded ends G ISO 228/1 and R ISO 7/1 (2272)

• Available from PN16 to PN40

• Available several dimensions and pressure ranges
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Ref. 3318 -  3318N ​Válvula reductora de presión Redux-GE a pistón
PN 25. Construcción en latón UNE-EN 12165 niquelado. Cierre acero inox. 
AISI 303. Muelle en acero zincado EN-10270. Juntas EPDM perox. Extremos 
rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. trabajo 130ºC.
También disponible con rosca NPT (3318N)

​Redux-GE pressure reducing valve - Piston type
PN 25. Nickel plated brass construction UNE-EN 12165. AISI 303 stainless 
steel sealing. Zinc plated steel spring EN-10270. EPDM perox joints. Gas 
threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. working temp. 130ºC.
Also available NPT thread (3318N).

3318 04 1/2" 0,540 1-40 -

3318 05 3/4" 0,600 1-40 -

3318 06 1" 1,020 1-20 -

3318 07 1 1/4" 1,120 1-20 -

3318 08 1 1/2" 1,340 1-20 -

3318 09 2" 1,450 1-20 -

3318 10 2 1/2" 4,100 1-6 -

3318 11 3" 5,520 1-3 -

3318 12 4" 6,970 1-2 -

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on requestR A Ø B C L
Presión salida /  
Output pressure

Min. Max.

1/2" 114 48 63 69 1 5,5
3/4" 114 48 63 82 1 5,5

1" 146 59 73 96 1 5,5
1 1/4" 152 59 73 100 1 5,5
1 1/2" 148,5 59 77 91 1 5,5

2" 150,5 59 81 97 1 5,5
2 1/2" 263,5 76 112 147 1,5 7

3" 285 82,5 112 179 1,5 7
4" 325 88,5 124 189 1,5 7

Ref. 3320E Válvula reductora de presión a pistón "Rinoxdos"
PN25. Cuerpo en latón niquelado UNE-EN 12165. Cierre inox AISI 304 
y goma EPDM . Muelle en acero galvanizado. Juntas tóricas en EPDM. 
Extremos rosca gas (BSP) H-H ISO 228/1. Campo de regulación 0,5 a 6 bar. 
Presión salida establecida 3 bar.

"Rinoxdos" pressure reducing valve - Piston type
PN 25. Nickel plated  brass UNE-EN 12165. Sealing inox AISI 304 and EPDM 
rubber. Galvanized steel spring. EPDM o-rings. Gas threaded ends (BSP) F-F 
ISO 228/1. Adjustable range from 0,5 to 6 bar. Outlet setting pressure 3 bar.

3320E 04 1/2" 0,540 1-24 -

3320E 05 3/4" 0,570 1-24 -

R A B C L
Presión salida 
(bar)/Output 

pressure (bar) Min.

Presión salida 
(bar)/Output 

pressure (bar) Max.

1/2" 100 65 32 69 0,5 6
3/4" 100 65 32 82 0,5 6

Ref. 3320 Válvula reductora de presión "Rinoxdue" a pistón
PN25. Cuerpo latón UNE-EN 12165 cromado. Cierre inox AISI 303. Juntas 
tóricas NBR. Extremos rosca gas (BSP) H-H ISO 228/1. Campo de regulación 
0,5 a 7 bar. Presión salida establecida 3 bar.

"Rinoxdue" pressure reducing valve - Piston type
PN 25. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Sealing inox AISI 303. Gas 
threaded ends (BSP) F-F ISO 228/1. Adjustable range from 0,5 to 7 bar. 
Outlet setting pressure 3 bar.

3320 04 1/2" 0,46 1-40 -

3320 05 3/4" 0,50  1-40 -

3320 06 1" 1,140 1-6 -

3320 07 1 1/4" 1,370 1-10 -

3320 08 1 1/2" 1,436 1-10 -

3320 09 2" 1,530 1-10 -

R A L P
Presión salida /  
Output pressure

Min. Max.

1/2" 110 60 69 0,5 4
3/4" 110 60 69 0,5 4

1" 152 86 92 0,5 7
1 1/4" 158 91 93 0,5 7
1 1/2" 163 91 98 0,5 7

2" 171 91 101 0,5 7

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 
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Ref. 3780 ​Presostato para agua 0-4 bar
​Para controlar presión de bombas de agua. Tensión de conexión 230V 50-
60 Hz. Potencia máxima conexión 1,5 KW. Presión máxima trabajo 4 bar. 
Regulación de 0 a 4 bar. Tiempo máximo de maniobras 60 ciclos/min. 
Diferencial variable.

0 - 4 bar ​Pressure switch for water
​To control pressure of water pumps. Connection voltage 230V 50-60 Hz. 
Max. connection power 1.5 KW. Max. working pressure 4 bar. Scale from 0 to 
4 bar. Max. operating time 60 cycles/min. Variable differential.

3780 02 1/4" 0,330 1-64 -

Ref. 3781 ​Presostato para agua 4 - 10 bar
​Para controlar presión de bombas de agua. Tensión de conexión 230V 50-
60 Hz. Potencia máxima conexión 1,5 KW. Presión máxima trabajo 10 bar. 
Regulación de 4 a 10 bar. Tiempo máximo de maniobras 60 ciclos/min. 
Diferencial variable.

4 - 10 bar ​Pressure switch for water
​To control pressure of water pumps. Connection voltage 230V- 50-60 Hz. 
Max. connection power 1.5 KW. Max. working pressure 10 bar. Scale from 4 to 
10 bar. Max. operating time 60 cycles/min. Variable differential.

3781 02 1/4" 0,350 1-64 -

Ref. 3784 ​Presostato 1 vía para aire
​Para controlar presión de compresores. Tensión de conexión 240V 50-60 
Hz. Potencia máxima conexión 2,2 KW. Presión máxima trabajo 12 bar. 
Regulación de 1,5 a 12 bar. Diferencial variable. Rosca 1/4” NPT. Válvula de 
descarga incorporada. Función desconexión manual.

​1 way pressure switch for air
​To control pressure of air pumps. Connection voltage 240V 50-60 Hz. Max. 
connection power 2.2 KW. Max. working pressure 12 bar. Scale from 1.5 to 
12 bar. Variable differential. NPT 1/4” thread. Discharge valve incorporated. 
Manual disconnection function.

3784 02 1/4" NPT 0,370 1-60 -

Ref. 3785 ​Presostato 4 vías para aire
​Para controlar presión de compresores. Tensión de conexión 240V 50-60 
Hz. Potencia máxima conexión 2,2 KW. Presión máxima trabajo 12 bar. 
Regulación de 1,5 a 12 bar. Diferencial variable. Rosca 1/4” NPT. Válvula de 
descarga incorporada. Función desconexión manual.

​4 ways pressure switch for air
​To control pressure of air pumps. Connection voltage 240V 50-60 Hz. Max. 
connection power 2.2 KW. Max. working pressure 12 bar. Scale from 1.5 to 
12 bar. Variable differential. NPT 1/4” thread. Discharge valve incorporated. 
Manual disconnection function.

3785 02 1/4" NPT 0,387 1-60 -

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
1
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CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3880 ​Interruptor de nivel vertical
​Tensión de conexión 110-220V / 50-60 HZ. Potencia máxima de conexión 
1,5 KW. Temp. máx. ambiente 80ºC.

​Vertical level switch
​Connection voltage 110-220V / 50-60 HZ. Max. connection power 1.5 KW. 
Max. ambient temp. 80ºC.

3880 00 - 0,150 1-24 -

Ref. 3881 Interruptor de nivel horizontal para vaciado
Tensión de conexión 110-220V / 50-60 Hz. Potencia máxima de conexión 
1,5Kw. Temp. máx. funcionamiento 50ºC. Protección IP68. 
Codigo 3881 040 con longitud de cable 40cm. 
Codigo 3881 300 con longitud de cable 300cm.

Horizontal level switch for emptying
Supply voltage 110-220V / 50-60 Hz. Max. connection power 1.5 Kw. Max. 
operating temp 50ºC. Protection IP68. 
Code 3881 040 with 40cm  wire. 
Code 3881 300 with 300cm wire.

3881 040 40 cm 0,194 1-24 -

3881 300 300cm 0,519 1-24 -

Ref. 3882 ​Contrapeso
​Montable en el interruptor de nivel horizontal para la regulación de niveles. 
Temperatura máxima 50ºC. Apto para cables hasta Ø 10 mm.

​Counterweight
​Assembling in the horizontal level switch - to regulate levels. Max. operating 
temp. 50ºC suitable for cables until Ø 10 mm.

3882 00 - 0,236 1-100 -

Ref. 3883 Interruptor de nivel horizontal conmutable
Tensión de conexión 110-220V / 50-60 Hz. Potencia máxima de conexión 
1,5Kw. Temp. máx. funcionamiento 50ºC. Protección IP68. Contrapeso 
incluido.
Codigo 3883 300 con longitud de cable 300cm. 
Codigo 3883 500 con longitud de cable 500cm.

Commutable horizontal level switch
Supply voltage 110-220V / 50-60 Hz. Max. connection power 1.5 Kw. Max. 
operating temp 50ºC. Protection IP68. Counterweight included.
Code 3883 300 with 300cm  wire. 
Code 3883 500 with 500cm wire.

3883 300 300 0,800 1-22 -

3883 500 500 0,980 1-20 -

Ref. 3884 ​Controlador de volumen de aire
​Construcción en acero al carbono zincado Q235 resistente al choque 
térmico. Membrana en polipropileno. Extremos roscados NPT 3/8” x 7/16” 
- 24. Para volúmenes de depósitos de 45 y 100 galones. Máx. temp. trabajo 
60ºC. Máx. presión trabajo 150 psi (10 bar).

​Air volume control
​Zinc plated carbon steel Q235A shock therm resistant construction. 
Polypropylene membrane. Threaded ends NPT 3/8” x 7/16” - 24. Available for 
tanks volume of 45 and 100 gallons. Max. working temp. 60ºC. Max. working 
pressure: 150 psi (10 bar).

3884 00 NPT 3/8" x 
7/16" - 24 0,265 1-48 -

Ø D H

104 92

0
1
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Ref. 3884 ​Controlador de volumen de aire
​Construcción en aleación de zinc (Zamac). Membrana en EPDM. Conexiones 
roscadas hembra NPT 1/4” x NPT 3/8”. Para volúmenes de depósitos de 120 
galones. Máx. temp. trabajo 60ºC. Máx. presión trabajo 150 psi.

​Air volume control
​Zinc alloy (Zamac) construction. EPDM membrane. Female threaded 
connections NPT 1/4” x NPT 3/8”. Available for tanks volume of 120 gallons. 
Available for tanks volume of 120 gallons. Max. working temp. 60ºC. Max. 
working pressure: 150 psi.

3884 120 NPT 1/4" x 
NPT 3/8" 0,839 1-20 -

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3886 ​Válvula de flotador sin boya
​Construcción en acero inoxidable AISI 304. Conexión rosca gas. Paso total. 
Cierre de silicona progresivo. Presión de trabajo máxima 10 BAR. Máx. temp. 
trabajo 150º.

Floating valve without buoy
Made of stainless steel AISI 304. Connection gas threaded. Full port. Silicone 
soft sealing. Max. working pressure 10 BAR. Máx working temp. 150º.

3886 03 3/8" 0,010 10 *-20 -

3886 04 1/2" 0,182 10 *-20 -

3886 05 3/4" 0,294 10 *-15 -

3886 06 1" 0,371 5 *-10 -

3886 07 1 1/4" 0,440 5 *-10 -

* Cantidad mínima de venta / * Minimum sale quantity

R L A

3/8" 300 32
1/2" 410 35
3/4" 500 42

1" 580 45
1 1/4" 580 52

Ref. 3887 ​Boya para flotador
​Construcción en acero inoxidable AISI 304.

​Buoy for floating valves
​Made of stainless steel AISI 304.

3887 090 Ø 90 mm 0,066 1-48 -

3887 110 Ø 110 mm 0,100 1-27 -

3887 160 Ø 160 mm 0,340 1-8 -

R D M

3/8" 90 M-6
1/2" 110 M-6
3/4" 160 M-8

1" 160 M-8
1 1/4" 160 M-8

Ref. 2848 ​Controlador de flujo (líquidos)
​Caja aleación aluminio. Racor latón. Lengüetas en acero inox. Para tuberías 
de 1” a 8”. Conexión rosca 1” ISO 7/1 (EN 10226-1). Temp. máx. 110ºC. Presión 
máx. 10 bar. 250V - 10A. Protección IP-64.

​Liquid flow switch
Aluminium alloyed box. Brass connector. Blade: stainless steel for pipe from 
1” to 8”. Threaded connection 1” ISO 7/1 (EN 10226-1). Max. temp. 110ºC. Max. 
pressure 10 bar. 250V - 10A. Protection IP-64.

2848 06 1" 0,625 1-10 -

Ref. 2850 ​Controlador de flujo (líquidos)
​Caja acero pintado - racor latón. 
Lengüetas en acero inox. 
Para tuberías de 1” a 8”. 
Conexión rosca 1” ISO 7/1 (EN 10226-1). 
Temp. máx. 110ºC. 
Presión máx. 10 bar. 250V - 10A. 
Protección IP-54.

​Liquid flow switch
​Coated steel box. Brass connector. Blade: stainless steel for pipe from 1” to 8”. 
Threaded connection 1” ISO 7/1 (EN 10226-1). Max. temp. 110ºC. Max. pressure 
10 bar. 250V - 10A. Protection: IP 54.

2850 06 1" 0,650 1-10 -

0
1
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WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3250 ​Controlador automático de bombas de agua. Potencia 3 CV
​Para activar/desactivar el funcionamiento de una bomba en instalaciones 
y suministros. Tensión de conexión 220V-240V 50-60Hz. Intensidad máx. 
30(16)A. Presión de arranque de bomba 1,5 bar y 2,2 bar. Máx. potencia 3 
CV. Presión de trabajo 10 bar. Máx. temp. trabajo 60°C. Protección IP 65.

​Automatic water pump control. 3HP
​To power on/off pump operation for installations and supply. Connection 
voltage 220V-240V 50-60Hz. Max. current 30(16)A. Start pressure 1,5 bar 
and 2,2 bar. Horse power 3 Hp. Max. working pressure 10 bar. Max. working 
temp. 60°C. IP 65.

3250 01 1 1/4" 1,5 
BAR 1,485 1-8 -

3250 02 1 1/4" 2,2 
BAR - 1-8 -

205 270

17
5

Pump on

Failure

Restart

Max 60º C
Max 1MPa (10 bar)

230V-240V 50/60 (16)A Max 2.2kW

AUTOMATIC PUMP CONTROL
Power on

Ref. 3253 ​Controlador automático de bombas de agua. Potencia 1,5CV
​Para activar/desactivar el funcionamiento de una bomba en instalaciones 
y suministros. Tensión de conexión 110V-220V 50-60Hz. Intensidad máx. 
10(6)A. Presión de arranque ajustable entre 1,5- 3 bar. Potencia 1,5 CV. 
Máx. presión de trabajo 10 bar. Máx. temp. trabajo 60ºC. Protección IP 65. 
Manómetro 0-10 bar incorporado.

​Automatic water pump control. 1,5HP
​To power on/off pump operation for installations and supply. Connection 
voltage 110V-220V 50-60Hz. Max. current 10(6)A. Start adjustable pressure 
1.5- 3 bar. Horse power 1,5 Hp. Max. working pressure 10 bar. Max. working 
temp. 60ºC. IP 65. Pressure gauge 0-10 bar incorporated.

3253 1" x 1" 1,063 1-16 -

Ref. 3254 ​Controlador automático de bombas de agua. Potencia 1,5 
CV
​Para activar/desactivar el funcionamiento de una bomba en instalaciones 
y suministros. Tensión de conexión 220V-240V 50/60 Hz. Intensidad máx. 
10(6)A. Presión de arranque/paro de bomba 1,5 bar. Potencia 1,5 CV. Máx. 
presión de trabajo 10 bar. Máx. temp. trabajo 60ºC. Protección IP 65.

​Automatic water pump control. 1,5 HP
​To power on/off pump operation for installations and supply. Connection 
voltage 220V-240V 50/60 Hz. Max. current 10(6)A. Start/Stop pressure 1.5 
bar. Horse power 1,5 Hp. Max. working pressure 10 bar. Max. working temp. 
60ºC. IP 65.

3254 1" x 1" 1,1 1-12 -

Ref. 3264 ​Controlador automático de bombas de agua. Potencia 1 CV
​Para activar/desactivar el funcionamiento de una bomba en instalaciones 
y suministros. Tensión de conexión 110V-120V 50/60 Hz. Intensidad máx. 
10(6)A. Presión de arranque/paro de bomba 1,5 bar. Potencia 1 CV.  Máx. 
presión de trabajo 10 bar. Máx. temp. trabajo 60ºC. Protección IP 65.

​Automatic water pump control. 1 HP
​To power on/off pump operation for installations and supply. Connection 
voltage 110V-120V 50/60 Hz. Max. current 10(6)A. Start/Stop pressure 1.5 
bar. Horse power 1 Hp. Max. working pressure 10 bar. Max. working temp. 
60ºC. IP 65.

3264 1" x 1" 1,12 1-12 -

0
1
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Ref. 3802 Manómetro Ø 40, salida posterior, rosca BSP
Caja ABS. Tubo bourdon y racor latón UNE-EN 12165. Rosca 1/8" macho gas 
(BSP). Graduaciones disponibles 0 a 6 y 0 a 10 bar. Salida posterior. Clase 
de precisión 2,5.

Pressure gauge Ø 40, back connection, BSP thread
ABS case. Brass bourdon pipe and connector UNE-EN 12165. 1/8" male gas 
threaded (BSP). Scale available from 0 to 6 and 0 to 10 bar. Back connection. 
Precision class 2,5.

3802 006 0-6 0-80 0,036 1-240 -

3802 010 0-10 0-140 0,036 1-240 -

A L D

39 40 25

Ref. 3819 ​Manómetro Ø 53 indicador rojo, salida inferior
​Caja ABS. Tubo bourdon y racor latón UNE-EN 12165. Rosca 1/4” macho gas 
(BSP). Graduaciones disponibles 0 a 2,5-4-6-10-16-25 bar. Salida inferior 
(radial). Clase de precisión 2,5.

​Pressure gauge Ø 53, red index, bottom connection
​ABS case. Brass bourdon pipe and connector UNE-EN 12165. 1/4” male 
gas threaded (BSP). Scale available from 0-2.5-4-6-10-16-25 bar. Bottom 
connection (radial). Precision class 2.5.

3819 002 0-2,5 0-40 0,071 1-280 -

3819 004 0-4 0-60 0,071 1-280 -

3819 006 0-6 0-90 0,071 1-280 -

3819 010 0-10 0-150 0,071 1-280 -

3819 016 0-16 0-240 0,071 1-280 -

3819 025 0-25 0-400 0,071 1-280 -

A L D

46 53 27

CÓDIGO
CODE BAR PSI PESO

WEIGHT
CAJA / BOX

CARTON
P.V.P. €

PRICE €

Ref. 3809 Termomanometro Ø80 Salida posterior.
Caja de acero pintada. Tubo Bourdon y rosca de latón según UNE-EN 12165. 
Rosca R1/2" macho ISO 7/1 (UNE-EN 10226). Rango de presión 0 - 6 bar. 
Clase de precisión 2,5. Termometro bimetalico. Rango de temperatura 20 
a 120ºC.

Thermomanometer Ø80, back connection
Steel case. Brass bourdon pipe and connector UNE-EN 12165. 1/2" male gas 
threaded (BSP) ISO 7/1 (UNE-EN 10226). Scale 0-6 bar. Precision class 2,5 . 
Bimetallic thermometer.Temperature range 20 to 120ºC.

A 70

L 83
D 30

e/c 21
R R 1/2"

Ref. 3840 Manómetro Ø50, salida radial, rosca NPT
Caja ABS. Tubo bourdon y racor según laton UNE EN 12165. Rosca 1/4" 
macho NPT. Graduacion disponible 0-6 bar (salida inferior) y 0-250 bar 
(salida lateral). Clase de precisión 1.6.

Pressure gauge Ø50, radial connection, NPT thread
ABS case. Brass bourdon pipe and connector UNE-EN 12165. 1/4" male gas 
threaded (BSP). Scale avialible 0-6 bar (bottom connection) and 0-250 bar 
(lateral connection). Precision class 1.6.

A L D

45 50 27

3840 006 0-6 - 0,056 1 -

3840 250 0-250 - 0,062 1 -

3809 006 0-6 - 0,19 1 -

0
1
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Ref. 3821 ​Manómetro Ø 53, salida posterior, rosca BSP
​Caja ABS. Tubo bourdon y racor latón UNE-EN 12165. Rosca 1/4” macho gas 
(BSP). Graduaciones disponibles 0 a 2,5-4-6-10-16-25 bar. Salida posterior. 
Clase de precisión 2,5.

​Pressure gauge Ø 53, back connection, BSP thread
​ABS case. Brass bourdon pipe and connector UNE-EN 12165. 1/4” male gas 
threaded (BSP). Scale available from 0-2,5-4-6-10-6-25 bar. Back connection. 
Precision class 2.5.

3821 002 0-2,5 0-40 0,068 1-210 -

3821 004 0-4 0-60 0,068 1-210 -

3821 006 0-6 0-90 0,068 1-210 -

3821 010 0-10 0-150 0,068 1-210 -

3821 016 0-16 0-240 0,068 1-210 -

3821 025 0-25 0-400 0,068 1-210 -

A L D

48 53 27

Ref. 3818 ​Manómetro Ø 53 indicador rojo, salida posterior
​Caja ABS. Tubo bourdon y racor latón UNE-EN 12165. Rosca 1/4” macho gas 
(BSP). Graduaciones disponibles 0 a 2,5-4-6-10-16-25 bar. Salida posterior. 
Clase de precisión 2,5.

​Pressure gauge Ø 53, red index, back connection
​ABS case. Brass bourdon pipe and connector UNE-EN 12165. 1/4” male 
gas threaded (BSP). Scale available from 0-2.5-4-6-10-16-25 bar. Back 
connection. Precision class 2.5.

3818 004 0-4 0-60 0,066 1-210 -

3818 006 0-6 0-90 0,066 1-210 -

3818 010 0-10 0-150 0,066 1-210 -

3818 016 0-16 0-240 0,066 1-210 -

A L D

48 53 27

Ref. 3820 ​Manómetro Ø 53, salida inferior, rosca BSP
​Caja ABS. Tubo bourdon y racor latón UNE-EN 12165. Rosca 1/4” macho gas 
(BSP). Graduaciones disponibles 0 a 2,5-4-6-10-16-25 bar. Salida inferior 
(radial). Clase de precisión 2,5.

​Pressure gauge Ø 53, bottom connection, BSP thread
​ABS case. Brass bourdon pipe and connector UNE-EN 12165. 1/4” male 
gas threaded (BSP). Scale available from 0-2.5-4-6-10-16-25 bar. Bottom 
connection (radial). Precision class 2.5.

3820 002 0-2,5 0-40 0,064 1-280 -

3820 004 0-4 0-60 0,064 1-280 -

3820 006 0-6 0-90 0,064 1-280 -

3820 010 0-10 0-150 0,064 1-280 -

3820 016 0-16 0-240 0,064 1-280 -

3820 025 0-25 0-400 0,064 1-280 -

A L D

47 53 27

Ref. 3820N ​Manómetro Ø 53, salida inferior, rosca NPT
​Caja ABS. Tubo bourdon y racor latón UNE-EN 12165. Rosca 1/4” macho 
(NPT). Graduaciones disponibles 0 a 2,5-4-6-10-16-25 bar. Salida inferior 
(radial). Clase de precisión 2,5.

​Pressure gauge Ø 53, bottom connection, NPT thread
​ABS case. Brass bourdon pipe and connector UNE-EN 12165. 1/4” male 
threaded (NPT). Scale available from 0-2.5-4-6-10-16-25 bar. Bottom 
connection (radial). Precision class 2.5.

Several scales available

3820N 002 0-2,5 0-40 0,064 1-280 -

3820N 004 0-4 0-60 0,064 1-280 -

3820N 006 0-6 0-90 0,064 1-280 -

3820N 010 0-10 0-150 0,064 1-280 -

3820N 016 0-16 0-240 0,064 1-280 -

3820N 025 0-25 0-400 0,064 1-280 -

A L D

47 53 27

CÓDIGO
CODE BAR PSI PESO

WEIGHT
CAJA / BOX

CARTON
P.V.P. €

PRICE €

0
1



Ref. 3956 ​PTFE líquido 50 ml
​Adhesivo anaeróbico para sellar conexiones roscadas metálicas. Resistente a 
golpes y vibraciones. Temperaturas desde -55ºC a +150ºC. Fácil desmontaje 
de piezas selladas.

​Liquid “PTFE” 50 ml
​Anaerobic adhesive for sealing metal thread pipe joints. Shocks and 
vibrations resistant. Temperatures from -55ºC to +150ºC. Easy dismantling 
of sealed joints.

3956 00 50 ml 0,070 10-50 -

Ref. 3950 -  3952 -  3955 3950 - Cinta “PTFE”
12 m de longitud 0,075 mm de espesor, 12 mm de ancho 0,35 g/cm3  
de densidad.

3950 - “PTFE” tape
12 m length 0.075 mm thickness, 12 mm width 0.35 g/cm3 density.

3950 00 0,075 x 12 0,008 100-1000 -

3952 - Cinta “PTFE”
12 m de longitud 0,060 mm de espesor 12 mm de ancho 0,26 g/cm3  
de densidad.

3952 - “PTFE” tape
12 m length 0.060 mm thickness, 12 mm width 0.26 g/cm3 density.

3952 00 0,060 x 12 0,006 100-1000 -

3955 - Cinta “PTFE”
50 m de longitud 0,1 mm de espesor, 19 mm de ancho 0,54 g/cm3  
de densidad.

3955 - “PTFE” tape
50 m length 0.1 mm thickness, 19 mm width 0.54 g/cm3 density.

3955 00 0,1 x 19 0,071 25-200 -

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

SERVICIOS DE AGUA

El sistema GE-Block patentato por Genebre, 
diseñado para nuestra gama de válvulas 
antifraude, permite mediante una llave 
especial, bloquear la válvula en posición de 
abrir/cerrar, cierre y 10% del caudal nominal.

Dirigido a empresas proveedoras de las 
compañías de distribución de agua de cada país. 

Las válvulas waterworks trabajan en 4 posibles posiciones:
The waterworks valve work in 4 possible positions:

Estas 4 posibles posiciones se consiguen girando el accionamiento a un punto determinado mediante una llave especial. 
Se debe hacer coincidir la marca del accionamiento con el tope del cuerpo. These four possible positions are achieved by  
rotating the handle to a determinate point by a special key. It must match the handle’s mark with the body’s stop.

Procedimiento de cambio de posición y bloqueo (Ejemplo de función normal Abrir / Cerrar manualmente a Bloqueo en 10% apertura):
Procedure for changing the position and blocking (Example from Normal function Open / Close manually to Lock in 10% opening):

A

1

B

2 4

C

3 5

D

6

Función normal Abrir / 
Cerrar manualmente (O    C)
Normal function Open / 
Close manually (O    C)

Interrumpir el flujo del agua 
girando  el accionamietnto 
en sentido horario. / Stop 
the water flow rotating the 
handle in  clockwise.

Bloqueo en posición Abierta (OB)
Lock in Open position (OB)

Extraer el tapón de 
protección de plástico. 
/ Remove the plastic 
protection cap.

Girar el accionamiento  
hasta  la  posición de 
bloqueo deseada (bloqueo 
10% apertura). / Rotate the 
handle until the required 
locked position (Lock in  
10% opening).

Bloqueo en posición Cerrada (CB)
Lock in Close position (CB)

Introducir la llave especial 
hasta enganchar el tornillo 
y girar en sentido horario 
hasta que el accionamietnto 
salga del tope del cuerpo 
hacia arriba. / Insert the 
special key to engage the 
screw and rotate clockwise 
until the handle go out the 
body’s stop upward.

Introducir de nuevo la llave 
especial hasta enganchar 
el tornillo y girar en 
sentido anti-horario.  El 
accionamiento quedará 
bloqueado y no se podrá 
girar. / Fit the special key 
again , engage the screw and 
rotate counter-clockwise. The 
handle will remain locked and 
you can not rotate it.

Bloqueo en 10% de apertura (10º)
Lock in 10% opening (10º)

Extraer la llave y introducir 
el tapón de protección.  
La válvula permanecerá 
bloqueada (en 10% 
apertura). / Remove the 
key and  insert the plasctic 
protection cap. The valve 
will remain locked (at 10% 
opening).

WATERWORKS

GE-Block system patented by Genebre, 
designed for our anti-fraud valves let by 
means and special key, block the valve in 
open/close, close and 10% open positions.

This valve system is intended for valve and 
pipe suppliers for water supply companies 
from every country.

FUNCIONAMIENTO VÁLVULAS WATERWORKS - SISTEMA ANTIFRAUDE
FUNCTION  WATERWORKS VALVE - ANTIFRAUD SYSTEM

VÁLVULAS ANTIFRAUDE / ANTI FRAUD VALVES

D

B

C

Bloqueo en 10% de apertura
Lock in 10% opening
Bloqueo en posición Abierta
Lock in Open position
Bloqueo en posición Cerrada
Lock in Close position

D

B

C

Tope del cuerpo
Body’s stop
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Ref. 3430 -  3430N ​Válvula antifraude recta H-H
También disponible con rosca NPT (3430N).
PN 25. Paso estándar. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando manual 
mediante llave antifraude.

Anti-fraud straight valve F-F
Also available NPT thread (3430N)
PN 25. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas 
threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Manual control with 
anti-fraud key.

3430 04 1/2" 0,180 5-120 -

3430 05 3/4" 0,246 5-90 -

3430N 04 1/2" 0,189 5-120 -

3430N 05 3/4" 0,275 5-90 -

R Ø P L A M

G 1/2" 13,5 48 63 48,5
G 3/4" 18 55 65,5 48,5

NPT 1/2" 13,5 48 63 48,5
NPT 3/4" 18 55 65,5 48,5

M

A

RP

L

0
1

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3430A Válvula antifraude recta H-H con maneta de aluminio
PN25. Paso estándar. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando 
manual de aluminio con 3 posiciones mediante llave antifraude, abrir-cerrar, 
bloqueo abierto y bloqueo cerrado.

Anti-fraud straight valve F-F with aluminum handle
PN 25. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas 
threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Aluminum manual 
control 3 positions with anti-fraud key, open-close, lock opened and lock 
closed.

3430A 04 1/2" 0,133 1-1 -

3430A 05 3/4" 0,192 1-1 -

R Ø P L A M

1/2" 13.5 48 49,5 48
3/4" 18 55 52 48

LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 

Estas 3 posibles posiciones se consiguen girando el accionamiento a un punto determinado mediante 

una llave especial. Se debe hacer coincidir la marca del accionamiento con el tope del cuerpo. 

These 3 possible positions are achieved by rotating the handle to a determinate point by a special key. 

It must match the handle’s mark with the body’s stop.

Las válvulas waterworks con maneta de aluminio trabajan en 3 posibles posiciones:
The waterworks valve with aluminum handle work in 3 possible positions:

Función normal 
Abrir / Cerrar manualmente 

Normal function 
Open / Close manually     

Bloqueo en posición Abierta 
Lock in Open position 

Bloqueo en posición Cerrada 
Lock in Close position 

Funcionamiento válvulas waterworks maneta aluminio
Function  waterworks valve aluminum handle

Sistema antifraude Antifraud system

A B C
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Ref. 3434 ​Válvula antifraude recta M-H
PN 25. Paso estándar. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Extremos rosca gas (BSP) M-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando manual 
mediante llave antifraude.

Anti-fraud straight valve M-F
PN 25. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats.Gas 
threaded ends (BSP) M-F - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Manual control with 
anti-fraud key.

3434 04 1/2" 0,205 5-120 -

3434 05 3/4" 0,275 5-90 -

R Ø P L A M

G 1/2" 13,5 54,5 63 48,5
G 3/4" 18 62,5 65,5 48,5

M

A

P R

L

Ref. 3446 ​Válvula antifraude recta M-tuerca loca
PN 25. Paso estándar. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Extremos rosca gas (BSP) M-tuerca loca - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. 
Mando manual mediante llave antifraude.

Anti-fraud straight valve M-free nut
PN 25. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats.Gas 
threaded ends (BSP) M-free nut - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Manual 
control with anti-fraud key.

3446 04 05 1/2" x 3/4" 0,255 10-120 -

3446 05 05 3/4" x 3/4" 0,302 8-96 -

r R Ø P L A M

G 1/2" G 3/4" 13,5 62,5 63 48,5
G 3/4" G 3/4" 18 68,5 65,5 48,5

M

A
r

L

P R

Ref. 3450 ​Válvula antifraude angular H-H
PN 25. Paso estándar. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. Mando manual 
mediante llave antifraude.

Anti-fraud angle valve F-F
PN 25. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas 
threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Command with anti-
fraud key.

3450 05 3/4" 0,270 8-64 -

R Ø P L A M

G 3/4" 17,5 27,5 65,5 48,5

M

A

L

P R

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
1
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Ref. 3454 Válvula antifraude angular H-tuerca loca
PN 25. Paso estándar. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Extremos rosca gas (BSP) H-tuerca loca - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. 
Mando manual mediante llave antifraude.

Anti-fraud angle valve F-free nut
PN 25. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats.Gas 
threaded ends (BSP) F-free nut - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Manual control 
with anti-fraud key.

3454 04 05 1/2" x 3/4" 0,260 8-96 -

3454 05 05 3/4" x 3/4" 0,330 8-96 -

r R Ø P L A M

G 1/2" G 3/4" 13 35,5 63 48,5
G 3/4" G 3/4" 17,5 37,5 65,5 48,5

M

A

L
r

P R

Ref. 3462 Válvula antifraude angular M-tuerca loca
PN 25. Paso estándar. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Extremos rosca gas (BSP) M-tuerca loca - ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC. 
Mando manual mediante llave antifraude.

Anti-fraud angle valve M-free nut
PN 25. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats.Gas 
threaded ends (BSP) M-free nut - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC. Command 
with anti-fraud key.

3462 04 05 1/2" x 3/4" 0,260 8-96 -

3462 05 05 3/4" x 3/4" 0,330 8-96 -

r R Ø P L A M

G 1/2" G 3/4" 13 35,5 63 48,5
G 3/4" G 3/4" 17,5 37,5 65,5 48,5

M

A

L
r

P R

Ref. 3499 ​Llave accionamiento antifraude
Llave accionamiento antifraude

Anti-fraud manual control key
Anti-fraud manual control key

3499 00 - 0,030 10-240 -

Precios a consultar / Prices on request

Ref. A B

3499 00 67 65

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 



Válvulas de calefacción, de seguridad, motorizadas, 

colectores, termostatos, válvulas para energía solar 

y bombas de condensación.

Heating valves, safety valves, motorized zone valves, 

manifolds, thermostats, solar energy valves 

and condensate pumps.

CLIMATIZACIÓN 
CLIMATE CONTROL

02



LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

ENERGÍA SOLAR TÉRMICA THERMAL SOLAR ENERGY

La “energía solar térmica” es 

una tecnología que convierte 

la luz solar en calor que puede 

después ser usado para calen-

tar agua para uso doméstico y 

para el sistema de calefacción.

Existen diferentes tipos de 

sistemas solares empleados 

para el calentamiento de 

agua sanitaria y/o la propia 

calefacción, entre los cuales 

destacan por ser los más 

utilizados los sistemas de 

circulación natural, los siste-

mas de circulación forzada y 

los sistemas combinados.

Para todos los tipos existen-

tes se requiere de una serie 

de elementos para su insta-

lación, de los cuales Genebre 

pone a su disposición una 

amplia gama de ellos, que se 

irá ampliando según las nece-

sidades de nuestros clientes e 

instaladores.

“Thermal solar energy” is a 

technology that converts 

sunlight into heat that 

can then be used to heat 

domestic water and heating 

system.

There are different types 

of solar systems used only 

for the heating of water for 

human consumption and/

or for the heating system, 

forced circulation systems 

and combined systems being 

among those which stand out 

as being the most widely used 

natural circulation systems.

For all existing types a series 

of elements are required for 

their installation. Genebre 

offers a wide range of them, 

to be expanded according to 

the needs of our customers 

and installers.

Instalación básica
Basic installation

Esquema kit termostático
Thermostatic kit installation

Válvulas
de esfera
Ball valves

Paneles solares
Solar panels

By-pass

Caldera para
integración 
térmica
Boller for thermal
integration

Entrada
de agua
Water inlets

Salida
de agua
Water outlets

Válvula mezcladora
termostática
Thermostatic mixer
valve

Válvula
desviadora
termostática
Diverter
thermostatic valve

Válvulas
de esfera
Ball valves

Paneles solares
Solar panels

By-pass

Caldera para
integración 
térmica
Boller for thermal
integration

Entrada
de agua
Water inlets

Salida
de agua
Water outlets

Kit
termostático
Thermostatic
set

CALEFACCIÓN Y ENERGÍA SOLAR HEATING & SOLAR ENERGY

LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 
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Ref. 3134 ​Válvula de esfera
​PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Juntas 
PTFE. Extremos rosca gas M-H, ISO 228/1. Temp. máx. 150ºC. Mando manual 
por palanca acero.

​Ball valve
​PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Seats PTFE. Gas 
threaded ends M-F, ISO 228/1. Max. temp. 150ºC. Manual control lever steel 
handle.

3134 04 1/2" 0,160 8-152 -

3134 05 3/4" 0,270 6-108 -

3134 06 1" 0,410 6-72 -

3134 07 1 1/4" 0,650 4-34 -

3134 08 1 1/2" 0,875 2-24 -

3134 09 2" 1,370 2-18 -

R P A L M

1/2" 15 47 55 84
3/4" 20 58 64 98

1" 25 61 76 98
1 1/4" 32 74 87 126
1 1/2" 40 80 95 126

2" 50 91 109 158

Ref. 3136 ​Válvula de esfera
​PN 25. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Juntas 
PTFE. Extremos rosca gas M-H, ISO 228/1. Temp. máx. 150ºC. Mando manual 
por palomilla aluminio.

​Ball valve
​PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Seats PTFE. 
Gas threaded ends M-F, ISO 228/1. Max. temp. 150ºC. Manual control lever 
aluminium handle.

3136 03 3/8" 0,105 12-288 -

3136 04 1/2" 0,145 10-240 -

3136 05 3/4" 0,240 6-108 -

3136 06 1" 0,364 5-90 -

R P A L M

3/8" 10 38 49 50
1/2" 15 40 56 50
3/4" 20 50 64 62

1" 25 53 76 62

Ref. 70037 ​Purgador automático de aire
​Cuerpo en latón niquelado. Extremo rosca macho ISO 228/1. Temperatura 
máxima de trabajo 160ºC. Presión máxima de trabajo: 10 bar.

​Automatic air vent
​Body brass nickel-plated. Male thread ISO 228/1. Maximum working 
temperature 160ºC. Maximum working pressure: 10 bar.

70037 03 00 3/8" 0,224 10-80 -

R A D H

G 3/8" 79 50 64

Ref. 3178 ​Válvula de seguridad escuadra
​Cuerpo en latón. Extremos rosca hembra ISO 228/1. Temperatura máxima de 
trabajo 160ºC. Taraje 6 bar.

​Safety angle valve
​Body in brass. Female threaded ends ISO 228/1. Maximum working 
temperature 160ºC. 6 bar setting pressure.

3178 04 1/2" x 3/4" 0,116 10-100 -

H A

76 31

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
2

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE
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Ref. 2444 ​Válvula retención “Small” - “Idrja” para solar
​Construcción: AISI 304 - asiento vitón. Extremos roscados DIN 2999. Temp. 
de trabajo, mín. -25ºC máx. +150ºC. Presión de trabajo, 16 bar. Presión de 
apertura, 0,03 bar.

​“Small” check valve “Idrja” for solar energy
​Constr.: AISI 304 – viton seat. Gas threaded ends DIN 2999. Working temp. 
min. -25ºC +150ºC. Working pressure: 16 bar. Opening pressure: 0.03 bar.

2444 04 1/2" 0,093 12-288 -

2444 05 3/4" 0,138 8-104 -

2444 06 1" 0,600 8-80 -

2444 07 1 1/4" 0,001 6-48 -

DN R B C

15 1/2" 32 55
20 3/4" 44 66,7
25 1" 53 83
32 1 1/4" 62 97

Ref. 1431S Mezclador termostático vertical para paneles solares
Volante de regulación de temperatura de 30ºC a 65ºC. Temperatura máxima 
de entrada de agua 100ºC. Aplicación para paneles solares.

Vertical thermostatic mixing valve for solar installation
Temperature adjusting handle from 30ºC to 65ºC. Maximum temperature 
inlet 100ºC. For solar panels application.

1431S 05 3/4" 0,340 1-48 -

R A B C Ø D

3/4" 58 93 42 36,5

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
2

LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 
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Ref. 1444 ​Mezclador termostático vertical con termómetro
​Dispositivo para regular temperatura con bloqueo del suministro según EN 
1111. Cartucho extraíble y unidad termostática especial con protección antical 
y alta velocidad de respuesta. Posibilidad de bloqueo del volante tras la 
regulación. Temperatura máxima de entrada agua 110ºC. Termómetro de 
inmersión incorporado. Con filtro de acero inoxidable, válvula de retención y 
rácores incorporados. Aplicación para paneles solares.

​Vertical thermostatic mixing valve with thermometer
​Anti-scalding device with stop water supply S/EN 1111. Extractable cartridge 
and thermostatic special unit with lime protection and high-speed response. 
Possibility to block the handle position after the adjusting of the temperature. 
Maximum temperature inlet 110ºC. Immersion thermometer incorporated. 
With stainless steel filter, check valve and tangs incorporated. For solar 
panels application.

1444 04 1/2" 1,070 1 -

1444 05 3/4" 1,175 1 -

Medida/ Size a b

3/4" 165 120
1/2" 147 120

Ref. 1452 ​Válvula desviadora termostática
​Desvía automáticamente el agua caliente que proviene del panel a la caldera, 
sólo cuando es necesario integrar la temperatura. Elemento termostático 
con protección antical y alta velocidad de respuesta. Temperatura máxima 
de entrada agua 110ºC. Válvula tarada a 40ºC.

​Divert thermostatic valve
​Divert automatically the hot water coming from the panel to the boiler only 
when it is necessary integrate the temperature. Thermostatic unit with lime 
protection and high-speed response. Maximum temperature inlet 110ºC. 
Setting temperature 40ºC.

1452 05 3/4" 0,645 1 -

a b

90 44

Ref. 1451 ​Kit termostático con válvula desviadora y mezclador
​Kit termostático premontado antiescaldo para facilitar la conexión desde 
el panel solar hasta la caldera y una válvula desviadora termostática. 
Mezclador con temperatura máxima de entrada 110ºC, filtro de inoxidable, 
válvula de retención y rácores. Válvula desviadora termostática con 
temperatura preestablecida de 40ºC.

​Thermostatic kit with divert valve and mixer
​Anti-scalding connected thermostatic kit for facilitate connection from the 
solar panel to the boiler. Mainly composed of a vertical thermostatic mixer 
and a divert thermos tatic valve. Mixer with stainless steel filter, check valve 
and tangs with maximum water inlet temperature 110ºC. Divert thermostatic 
valve with setting temperature 40ºC.

1451 05 3/4" 2,275 1 -

a b c

198 360 180

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
2



Válvulas de gas con certificación AENOR para el mercado 

español, diseñadas según normas UNE-EN 331 y UNE 60718.  

Y otras válvulas de gas para mercados internacionales.

Gas valves with AENOR certification for the Spanish market, 

designed according to UNE-EN 331 and UNE 60718 standards,

as well as other gas valves for the International markets.

VÁLVULAS DE GAS
GAS VALVES
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VÁLVULAS DE GAS GAS VALVES

CARACTERÍSTICAS 

DE LAS VÁLVULAS

• Construcción en latón UNE-EN 12164-12165

• Juntas en NBR según EN 549

• Extremos roscados gas (BSP) según ISO 228/1

• Eje con doble junta tórica

• Accionamientos precintables

• Sellado de cuerpo y tapa mediante adhesivo y junta tórica

• Temperatura de servicio desde -40ºC a 60ºC

• Sistema de bloqueo en posición de cierre

• Presión de trabajo 5 bar (MOP 5)

• Garantizada para el uso de Gas Natural

Las válvulas de gas de Genebre están diseñadas según 

normas UNE- EN 331 y UNE 60718.

Estas válvulas están destinadas a instalaciones domésticas y  

comerciales que no se encuentran enterradas directamente 

en el interior o exterior de edificios, y que emplean gases de 

la primera, segunda y tercera familia, según la norma en 437.

VALVES 

CHARACTERISTICS

• Brass construction UNE-EN 12164-12165

• NBR joint following EN 549

• Gas (BSP) threaded ends according ISO 228/1

• Stem with double o’ring

• Sealeable handles

• Body and cap sealed by means adhesive and o-ring

• Service temperature from -40ºC to 60ºC

• Locking system at closed position

• Working pressure 5 bar (MOP 5)

• Guaranteed for the use of Natural Gas

Genebre’s gas valves are designed according to UNE-EN 331 

and UNE 60718 standards.

They are used for domestic and commercial installations not 

buried deep inside or outside of buildings, and which use first, 

second and third family gases, according to en 437 standards.

1. Cuerpo Body

2. Asientos Ball seats

3. Esfera Ball

4. Junta tórica O’ring

5. Tapa Cap

6. Eje Stem

7. Junta tórica O’ring

8. Tuerca Nut

9. Accionamiento Handle
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Ref. 3610 Válvula esfera recta para gas, M-M
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos PTFE. Clase MOP 5 (0 
a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 M-M. Rango 
de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palanca de acero con recubrimiento 
DACROMET, precintable. Certificada por AENOR según norma UNE-EN 331 
y UNE 60718.

Ball straight valve for gas, M-M
Body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 5 bar). NBR joints. 
Threaded ends according to ISO 228/1 M-M. Temperature range -20ºC to 
60ºC. DACROMET covering steel lever handle, sealable. Certified by AENOR 
according to standard UNE-EN 331 and UNE 60718.

3610 04 1/2" 0,154 8-144 -

3610 05 3/4" 0,220 8-144 -

3610 06 1" 0,365 6-72 -

3610 07 1 1/4" 0,575 4-48 -

3610 08 1 1/2" 0,825 2-24 -

3610 09 2" 1,380 2-24 -

R P L A M t

1/2" 10 56 46 84 10
3/4" 15 65 48 84 13

1" 20 75 58 98 15
1 1/4" 25 87 62 98 19
1 1/2" 32 101 74 125 21

2" 40 124 80 125 27

M

A

RR P

L
t t

Ref. 3615 Válvula esfera recta para gas, M-M
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos PTFE. Clase MOP 
5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 M-M. 
Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de aluminio pintada, 
precintable. Certificada por AENOR según norma UNE-EN 331 y UNE 60718.

Ball straight valve for gas, M-M
Body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 5 bar). NBR joints. 
Threaded ends according to ISO 228/1 M-M. Temperature range -20ºC to 
60ºC. Painted aluminum butterfly handle, sealable. Certified by AENOR 
according to standard UNE-EN 331 and UNE 60718.

3615 04 1/2" 0,140 10-180 -

3615 05 3/4" 0,200 6-108 -

3615 06 1" 0,330 5-90 -

3615 07 1 1/4" 0,545 4-48 -

R P L A M t

1/2" 10 56 35 50 10
3/4" 15 65 37 50 13

1" 20 75 45 62 15
1 1/4" 25 87 49 62 19

Ref. 3620 Válvula esfera recta para gas, M-H tuerca deslizante
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos PTFE. Clase MOP 5 (0 
a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 M-H tuerca 
deslizante. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palanca de acero 
con recubrimiento DACROMET, precintable. Certificada por AENOR según 
norma UNE-EN 331 y UNE 60718.

Ball straight valve for gas, M-F sliding nut
Body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 5 bar). NBR joints. 
Threaded ends according to ISO 228/1 M-F sliding nut. Temperature range 
-20ºC to 60ºC. DACROMET covering steel lever handle, sealable. Certified by 
AENOR according to standard UNE-EN 331 and UNE 60718.

3620 05 3/4" 0,255 6-108 -

3620 78 7/8" 0,405 6-72 -

3620 07 1 1/4" 0,670 2-24 -

R P L A M t

3/4" 15 70 48 84 13
7/8" 20 75 58 98 15
1 1/4" 25 100 62 98 19

M

A
R P

L

R

t

t

Ref. 3622 Válvula esfera recta para gas, M-H tuerca deslizante
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos PTFE. Clase MOP 
5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 M-H 
tuerca deslizante. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de 
aluminio pintada, precintable. Certificada por AENOR según norma UNE-EN 
331 y UNE 60718.

Ball straight valve for gas, M-F sliding nut
Body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 5 bar). NBR joints. 
Threaded ends according to ISO 228/1 M-F sliding nut. Temperature range 
-20ºC to 60ºC. Painted aluminum butterfly handle, sealable. Certified by 
AENOR according to standard UNE-EN 331 and UNE 60718.

3622 05 3/4" 0,235 5-90 -

3622 78 7/8" 0,385 5-90 -

3622 07 1 1/4" 0,650 4-48 -

R P L A M t

3/4" 15 70 37 50 13
7/8" 20 75 45 62 15
1 1/4" 25 100 49 62 19

M

A
R P

L

R

t

t

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
3

1. Cuerpo Body

2. Asientos Ball seats

3. Esfera Ball

4. Junta tórica O’ring

5. Tapa Cap

6. Eje Stem

7. Junta tórica O’ring

8. Tuerca Nut

9. Accionamiento Handle
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Ref. 3625 Válvula esfera escuadra para gas, M-H tuerca deslizante
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos PTFE. Clase MOP 5 (0 
a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 M-H tuerca 
deslizante. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palanca de acero 
con recubrimiento DACROMET, precintable. Certificada por AENOR según 
norma UNE-EN 331 y UNE 60718.

Ball angle valve for gas, M-F sliding nut
Body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 5 bar). NBR joints. 
Threaded ends according to ISO 228/1 M-F sliding nut. Temperature range 
-20ºC to 60ºC. DACROMET covering steel lever handle, sealable. Certified by 
AENOR according to standard UNE-EN 331 and UNE 60718.

3625 05 3/4" 0,235 6-108 -

3625 78 7/8" 0,375 6-72 -

3625 07 1 1/4" 0,640 2-48 -

R P L A M t

3/4" 15 38 48 84 12
7/8" 20 39 58 98 12
1 1/4" 25 59 62 98 16

Ref. 3627 Válvula esfera escuadra para gas, M-H tuerca deslizante
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos PTFE. Clase MOP 
5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 M-H 
tuerca deslizante. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de 
aluminio pintada, precintable. Certificada por AENOR según norma UNE-EN 
331 y UNE 60718.

Ball angle valve for gas, M-F sliding nutt
Body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 5 bar). NBR joints. 
Threaded ends according to ISO 228/1 M-F sliding nut. Temperature range 
-20ºC to 60ºC. Painted aluminum butterfly handle, sealable. Certified by 
AENOR according to standard UNE-EN 331 and UNE 60718.

3627 05 3/4" 0,215 5-90 -

3627 78 7/8" 0,355 5-90 -

3627 07 1 1/4" 0,620 4-48 -

R P L A M t

3/4" 15 70 37 50 13
7/8" 20 75 45 62 15
1 1/4" 25 100 49 62 19

L

M

A

R

t

R
P

t

Ref. 3630 Válvula esfera recta para gas con patas, M-M
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos PTFE. Clase MOP 5 (0 
a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 M-M. Rango 
de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palanca de acero con recubrimiento 
DACROMET, precintable. Certificada por AENOR según norma UNE-EN 331 
y UNE 60718.

Ball straight valve for gas with feet, M-M
Body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 5 bar). NBR joints. 
Threaded ends according to ISO 228/1 M-M. Temperature range -20ºC to 
60ºC. DACROMET covering steel lever handle, sealable. Certified by AENOR 
according to standard UNE-EN 331 and UNE 60718.

3630 04 1/2" 0,188 8-144 -

3630 05 3/4" 0,258 8-96 -

R P L A M t

1/2" 10 56 46 84 10
3/4" 15 65 48 84 13

M

R

A

R
P

L

t t

Ref. 3632 Válvula esfera recta para gas con patas, M-M
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos PTFE. Clase MOP 
5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 M-M. 
Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de aluminio pintada, 
precintable. Certficada por AENOR según norma UNE-EN 331 y UNE 60718.

Ball straight valve for gas with feet, M-M
Body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 5 bar). NBR joints. 
Threaded ends according to ISO 228/1 M-M. Temperature range -20ºC to 
60ºC. Painted aluminum butterfly handle, sealable. Certified by AENOR 
according to standard UNE-EN 331 and UNE 60718.

3632 04 1/2" 0,171 10-180 -

3632 05 3/4" 0,236 6-108 -

R P L A M t

1/2" 10 56 35 50 10
3/4" 15 65 37 50 13

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

0
3
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Ref. 3640 Válvula esfera recta para gas con patas, M-conexión tubo PE
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos PTFE. Clase MOP 5 (0 
a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 M y conexión 
tubo PE. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de aluminio 
pintada, precintable. Certificada por AENOR según norma UNE-EN 331 y 
UNE 60405.

Ball straight valve for gas with feet, M-PE pipe connection
Body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 5 bar). NBR 
joints. Threaded ends according to ISO 228/1 M and PE pipe connection. 
Temperature range -20ºC to 60ºC. Painted aluminum butterfly handle, 
sealable. Certified by AENOR according to standard UNE-EN 331 and UNE 
60405.

3640 05 20 G 3/4" x 
PE20 0,450 1-36 -

3640 05 32 G3/4" x 
PE32 0,630 1-36 -

R r P A B L M t

G3/4" Rp 1/4" 15 42 20 104 48 13
G3/4" Rp 1/4" 15 42 32 111 48 13

R

M

A
RP

L

B

r

t

Ref. 3600 Válvula esfera recta para gas con autobloqueo, M-M
Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos PTFE. Clase 
MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 o 
rosca métrica M20 x 1,5 M-M. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando 
precintable de Zamak cromado, accionamiento con muelle de seguridad. 
Certificada por AENOR según norma UNE-EN 331 y UNE 60718.

Ball straight valve for gas with autoblock, M-M
Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 
5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 228/1 or metric M20 x 
1,5 M-M. Temperature range -20ºC to 60ºC. Chrome plated zamak sealable 
handle, manual control with safety sprimg. Certified by AENOR according to 
standard UNE-EN 331 and UNE 60718.

3600 04 1/2" 0,155 1-192 -

3600 20 M20 x 1,5 0,162 1-192 -

3600 05 3/4" 0,236 1-100 -

R P L A M

1/2" 9 55 32 51
M20 x 1,5 9 55 32 51

3/4" 14 65 38 51

Ref. 3692 Válvula recta para gas con autobloqueo y limitador de 
caudal, M-M
Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos PTFE. Clase 
MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según ISO 228/1 
M-M. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando precintable de Zamak 
cromado, accionamiento con muelle de seguridad. Certificada por AENOR 
según norma UNE 60718.

Ball straight valve for gas with autoblock and flow limiter, 
M-M
Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class (0 to 5 
bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 228/1 M-M. Temperature 
range -20ºC to 60ºC. Chrome plated zamak sealable handle, manual control 
with safety spring. Certified by AENOR according to standard UNE 60718.

3692 04 1/2" 0,190 100 -

R P L A M

1/2" 9 57 34,5 46

Ref. 3691 Válvula limitadora de cudal externo M-H
Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos PTFE.. 
Extremos roscados según ISO 228/1 M-H. Rango de temperatura -10ºC a 
40ºC. Según norma UNE 60719.

Ball straight valve for gas with autoblock and flow limiter, 
M-M
Chrome plated body brass UNE-EN 12165. Threaded ends according to ISO 
228/1 M-H. Temperature range -10ºC to 40ºC. According to standard UNE 
60719.

3691 04 1/2" 0,052 12-324 -

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3690 Puente de prueba para contador de gas tipo G4
Construcción racor en latón según UNE-EN 12165 cromado. Tubo de 
cobre. Soldadura estaño-plata. Extremos rosados  según ISO 228/1 M-M. 
Garantizado para el uso con gas natural. Rango de temperatura -20ºC a 
60ºC.

Gas bridge for G4 meters
Fitting brass according to UNE-EN 12165.  Pipe in cooper material. Siver-Tin 
welding. Threaded ends according to ISO 228/1 M-M. Temperature range 
-20ºC to 60ºC.

3690 78 7/8" 0,168 1-70 -

R L D

7/8" 160 10

0
3
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CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3500 Válvula esfera recta para gas, H-H
También disponible con rosca NPT (3500N).
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 H-H. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palanca de acero 
con recubrimiento DACROMET, precintable. Especificaciones según norma 
UNE-EN 331.

Ball straight valve for gas, F-F
Also available NPT thread (3500N).
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class 
(0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 F-F. Temperature 
range -20ºC to 60ºC. DACROMET covering steel lever handle, sealable. 
Requierements according to standard UNE-EN 331.

3500 04 1/2" 0,187 10-180 -

3500 05 3/4" 0,305 8-96 -

3500 06 1" 0,450 6-72 -

3500 07 1 1/4" 0,725 6-36 -

R P L A M t

1/2" 15 58 47 83 15,5
3/4" 20 65 58 97 16,5

1" 25 78 60,5 97 19,5
1 1/4" 32 88 74 125 20

M

A

R
P R

L
t t

Ref. 3505 Válvula esfera recta para gas, H-H
También disponible con rosca NPT (3505N).
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 H-H. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de 
aluminio, precintable. Especificaciones según norma UNE-EN 331.

Ball straight valve for gas, F-F
Also available NPT thread (3505N).
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class 
(0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 F-F. Temperature 
range -20ºC to 60ºC. Aluminu butterfly handle, sealable. Requierements 
according to standard UNE-EN 331.

3505 04 1/2" 0,167 10-180 -

3505 05 3/4" 0,273 8-96 -

3505 06 1" 0,414 6-72 -

R P L A M t

1/2" 15 58 35,5 50 15,5
3/4" 20 65 44,5 62 16,5

1" 25 78 47 62 19,5

Ref. 3510 Válvula esfera recta para gas, M-H
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 M-H. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palanca de acero 
con recubrimiento DACROMET, precintable. Especificaciones según norma 
UNE-EN 331. 

Ball straight valve for gas, M-F
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 
5 class (0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 M-F. 
Temperature range -20ºC to 60ºC. DACROMET covering steel lever handle, 
sealable. Requierements according to standard UNE-EN 331.

3510 04 1/2" 0,164 10-180 -

3510 05 3/4" 0,299 8-96 -

3510 06 1" 0,450 6-72 -

3510 07 1 1/4" 0,690 6-48 -

R P L A M t t1

1/2" 15 62,5 47 83 15,5 13,5
3/4" 20 69 58 97 16,5 14,5

1" 25 82,5 60,5 97 19,5 17,5
1 1/4" 32 91,5 74 125 20 19,5

M

A

RR P

L
t t1

Ref. 3515 Válvula esfera recta para gas, M-H
También disponible con rosca NPT (3515N).
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 M-H. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de 
aluminio, precintable. Especificaciones según norma UNE-EN 331.

Ball straight valve for gas, M-F
Also available NPT thread (3515N).
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class 
(0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 M-F. Temperature 
range -20ºC to 60ºC. Aluminu butterfly handle, sealable. Requierements 
according to standard UNE-EN 331.

3515 04 1/2" 0,163 10-180 -

3515 05 3/4" 0,265 8-96 -

3515 06 1" 0,413 6-72 -

R P L A M t t1

1/2" 15 62,5 35,5 50 15,5 13,5
3/4" 20 69 44,5 62 16,5 14,5

1" 25 82,5 47 62 19,5 17,5

0
3

LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 
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CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 3520 Válvula esfera recta para gas, H-conexión manguera
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 H y conexión manguera. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando 
palomilla de aluminio, precintable. Especificaciones según norma UNE-EN 331.

Ball straight valve for gas, F-hose connection
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class 
(0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 F and hose 
connection. Temperature range -20ºC to 60ºC. Aluminu butterfly handle, 
sealable. Requierements according to standard UNE-EN 331.

3520 04 1/2" 0,163 10-180 -

R P1 P L A M t t1 D

1/2" 6 15 76,5 35,5 50 15,5 29 10,9

M

A

R P

P
1

D

Lt
t1

Ref. 3525 Válvula esfera recta para gas, M-conexión manguera
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 M y conexión manguera. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando 
palomilla de aluminio, precintable. Especificaciones según norma UNE-EN 331. 

Ball straight valve for gas, M-hose connection
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class 
(0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 M and hose 
connection. Temperature range -20ºC to 60ºC. Aluminu butterfly handle, 
sealable. Requierements according to standard UNE-EN 331.

3525 04 1/2" 0,154 10-180 -

R P1 P L A M t t1 D

1/2" 6 15 76,5 35,5 27 14 29 10,9

M

L

A

D
P

1

R P

t t1

Ref. 3550 Válvula esfera escuadra para gas, M-M
También disponble con rosca NPT (3050N).
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 M-M. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de 
aluminio, precintable. Especificaciones según norma UNE-EN 331.

Angle ball valve for gas, M-M
Also available NPT thread (3550N).
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 
5 class (0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 M-M. 
Temperature range -20ºC to 60ºC. Aluminu butterfly handle, sealable. 
Requierements according to standard UNE-EN 331.

3550 04 1/2" 0,160 10-180 -

R P L A M t t1

1/2" 13,5 46 64,5 27 14 13,5

L
M

A R

P
R

t t1

Ref. 3555 Válvula esfera escuadra para gas, M-H
También disponible con rosca NPT (3555N).
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 M-H. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de 
aluminio, precintable. Especificaciones según norma UNE-EN 331.

Angle ball valve for gas, M-F
Also available NPT thread (3555N).
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class 
(0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 M-F. Temperature 
range -20ºC to 60ºC. Aluminu butterfly handle, sealable. Requierements 
according to standard UNE-EN 331.

3555 04 1/2" 0,162 10-180 -

R P L A M t t1

1/2" 13,5 43 64,5 27 14 15

L
M

A R

P
R

t t1

Ref. 3560 Válvula esfera escuadra para gas, M-conexión manguera
También disponible con rosca NPT (3560N).
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 M y conexión manguera. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando 
palomilla de aluminio, precintable. Especificaciones según norma UNE-EN 331.

Angle ball valve for gas, M-hose connection
Also available NPT thread (3560N).
PN25. Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 
class (0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 M and hose 
connection. Temperature range -20ºC to 60ºC. Aluminu butterfly handle, 
sealable. Requierements according to standard UNE-EN 331.

3560 04 1/2" 0,162 10-180 -

R P1 P L A M t t1 D

1/2" 6 13,5 61,5 64,5 27 14 29 10,9

L
M

A

P
R
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P

1

t

t1
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Ref. 3565 Válvula esfera escuadra para gas, H-M
También disponible con rosca NPT (3565N).
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 H-M. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de 
aluminio, precintable. Especificaciones según norma UNE-EN 331.

Angle ball valve for gas, F-M
Also available NPT thread (3565N).
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class 
(0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 F-M. Temperature 
range -20ºC to 60ºC. Aluminu butterfly handle, sealable. Requierements 
according to standard UNE-EN 331.

3565 04 1/2" 0,167 10-180 -

R P L A M t t1

1/2" 13,5 46 64,5 27 15,5 13,5

L
M

A R

P
R

t t1

Ref. 3570 Válvula esfera escuadra para gas, H-H
También disponible con rosca NPT (3570N).
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 H-H. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando palomilla de 
aluminio, precintable. Especificaciones según norma UNE-EN 331.

Angle ball valve for gas, F-F
Also available NPT thread (3570N).
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class 
(0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 F-F. Temperature 
range -20ºC to 60ºC. Aluminu butterfly handle, sealable. Requierements 
according to standard UNE-EN 331.

3570 04 1/2" 0,170 10-180 -

R P L A M t

1/2" 13,5 43 64,5 27 15,5

L
M

A

R

P
R

t t

Ref. 3575 Válvula esfera escuadra para gas, H-conexión manguera
Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165 cromado. Asientos 
PTFE. Clase MOP 5 (0 a 5 bar). Juntas de NBR. Extremos roscados según 
ISO 7/1 H y conexión manguera. Rango de temperatura -20ºC a 60ºC. Mando 
palomilla de aluminio, precintable. Especificaciones según norma UNE-EN 331.

Angle ball valve for gas, F-hose connection
Full bore. Chrome plated body brass UNE-EN 12165.  PTFE seats. MOP 5 class 
(0 to 5 bar). NBR joints. Threaded ends according to ISO 7/1 F and hose 
connection. Temperature range -20ºC to 60ºC. Aluminu butterfly handle, 
sealable. Requierements according to standard UNE-EN 331.

3575 04 1/2" 0,169 10-180 -

R P L A M t D

1/2" 6 61,5 64,5 27 15,5 10,9

L
M

A
t

R

P D

Ref. 3312 ​Filtro polivalente para gas
​PN 16. Cuerpo latón UNE-EN 12165 cromado. Extremos rosca gas (BSP) H-H 
- ISO 228/1. Tamiz: acero inox. AISI 304. Luz: 50 micras. Junta tórica NBR. 
Temp. máx. 110ºC.

​In-line strainer for gas
​​PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends (BSP) 
F-F - ISO 228/1. Sieve: stainless steel AISI 304. Light: 50 microns. NBR o-ring. 
Max. temp. 110ºC.

3312 04 1/2" 0,144 10-160 -

3312 05 3/4" 0,220 8-80 -

3312 06 1" 0,350 6-60 -

3312 07 1 1/4" 0,655 5-30 -

3312 08 1 1/2" 0,980 2-12 -

3312 09 2" 1,530 1-8 -

R D L M A

1/2" 27 58 36 62
3/4" 33 74 43 76

1" 40 90 48 87
1 1/4" 49 115 56 105
1 1/2" 58 135 66 115

2" 71 161 80 135

0
3
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CONTADORES DE AGUA / WATER METERS

Diferentes tipos de contadores de agua:
Contadores de velocidad: Chorro único o chorro múltiple 
(uso domiciliario, semi-industrial) y tipo Woltmann (uso 
industrial, sistemas de abastecimiento). 

• Chorro único, uso domiciliario, semi-industrial (6010, 6011, 
6015, 6020, 6021, 6110C, 6111C, 6120C, 6121C).

• Chorro múltiple, uso domiciliario, semi-industrial (6029, 
6029P).

• Tipo Woltmann, uso industrial, sistemas de abastecimiento 
(6060, 6060A).

Contadores Volumétricos: Pistón rotativo (uso a bajos 
caudales o en cualquier posición de instalación).

• Volumétrico-pistón rotativo, uso a bajos caudales, en 
cualquier posición de instalación (6090, 6192).

Different types of water meters:

Speed meters: Single jet or multiple jet (home, semi-industrial 

use) and Woltmann type (industrial use, supply systems).

• Single flow, home use, semi-industrial use (6010, 6011, 6015, 

6020, 6021, 6110C, 6111C, 6120C, 6121C).

• Multiple flow, home use, semi-industrial use (6029, 6029P).

• Woltmann type, industrial use, supply systems (6060, 

6060A).

Volumetric Counters: Rotary piston (use at low flow rates or in 

any installation position).

• Volumetric-rotary piston, use at low flow rates, in any 

installation position (6090, 6192).
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Ref. 6040 -  6038 ​Racor con junta

​Connector with joint

6040 04 ​Racor con junta / ​Connector with 
joint  Racor / Connector 1/2" x 3/4"

-

6040 05 ​Racor con junta / ​Connector with 
joint  Racor / Connector 3/4" x 1"

-

6040 06 ​Racor / ​Connector  1 1/4" x 1" -

6040 07 ​Racor / ​Connector  1 1/2" x 1 1/4" -

6040 08 ​Racor / ​Connector  2" x 1 1/2" -

6038 04 ​Racor / ​Connector  Racor / 
Connector 1/2" x 7/8"

-

Ref. 6041 ​Adaptador

​Adaptor

6041 05  Adaptador/Adaptor 3/4" x 7/8" -

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

P.V.P. €
PRICE €

Ref. 6045 ​Tapa contador agua fría

Cold water meter cover

6045 00 -

0
6

LÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 



2022

LÍNEA HIDROSANITARIA 
HYDROSANITARY LINE 

2022

LÍNEA HIDROSANITARIA 
HYDROSANITARY LINE 

Mantén tus precios actualizados
Keep your prices up to date 
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